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ZAGRANICZNE WYJAZDY SZKOLENIOWE DLA KADRY PLACOWEK
KSZTALCENIA DOROSLYCH

UMOWA FINANSOWA nr | 06/GR306.0133

(nalezy zawsze podawaé numer w korespondencji z Narodows Agencja)

zawarta pomigdzy:

Fundacjgz Rozwoju Systemu Edukacji — Narodowsy Agencja Programn Socrates Z siedziba w Warszawie przy
ul, Mokotowskiej 43,, zwang dalej »Narodows Agencja”, reprezentowana przez Mirostawa Marczewskiego — p.o. Dyrektora
Generalnego FRSE i Pawia Poszytka - Zastepce Dyrektora Programu Socrates, z jedne;j strony,

wypelni¢ pismem drukowanym

a:
Nazwa Instytucji: Stowarzyszenie Lideréw Lokalnych Grup Obywatelskich
Ulica, numer domu/lokaly: Ul Szpita]na 5/5

Kod pocztowy i 00— 031 Warszawa

miejscowosé;

(mazwa i adres Beneficienta zgodnie z rejesirem okresiaigcym status prawny instytucyi)

{
zwang dalej ,,Beneficjentem” reprezentowang przez: 4( HfTﬂrﬁQH ﬂ“E’_/ - Ibﬂ'm ’T’%JC ; l . Mﬁ@@w T
owiqzai)

{imie i nazwisko osoby uprawnionej do zaciqgania zob

A, DANE IDENTYFIKACYINE

Al. Umowa dotyeczy zagranicznego wyjazdu szkoleniowego:

ALl Imig i nazwisko osoby

bioracej udziat w szkoleniu; Magdalena Chustecka

AL1.2 Tytul szkolenia: Local Agenda and Participatory Budget
Al1.3 Miejsce odbyeia

SZkD[eniaJ:sce ye Valencia, Hiszpania

Al.4.Termin szkolenia: 27.11 - 01.12.2006

A.1.5 Numer kursu:

(iesli kurs zostat wybrany z katalogu ES-2006-1 19-001

kursow Grundtvig/Comenius)

A2. Informacje o Przyznamych Srodkach finansowych:

A21 Kwota przyznanych srodkow fina
wynosi:

nsowych  1500,00 EUR

(stownie: jeden tysige pigéset, (0/100 Euro)

A2.2 1 rata srodkéw finansowych (80%) wynosi: 1 200,00 EUR

(slownie: jeden iysigqe dwiescie, 00,100 Euro)
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A3. DANE KONTAKTOWE BENEFICJENTA*;
(prosze wypelniaé pismem drukowanym)

..............................................................

A4. DANE PERSONALNE UCZESTNIKA SZKOLENIA*:
(prosz¢ wypetnial pismem drukowanym)

imie i nazwisko HmS—A)HLEHACﬂusTEU:ﬂ ...............................................

adres zamieszkania . ... . .. i e

numer telefonu kontaktowego ... e
stanowisko pracyQYKEkTORkA ....... B’URA .........................................................
adres e-mail.... TAGRA L. CHVSTE kA @ (0. .-?L .................................

AS. DANE INSTYTUCJI ORGANIZUJACEJ SZKOLENIE:
(prosze wypelnia¢ pismem blokowym)

ACSuR.. Las. £ Seéovigs P V.

nazwa instytucji... Il &2 L AL 2 T YL VT

adres ..C.[. PUERRQ. R\(a0..2%22. VALENCIA. UboD €

TEZIOM .ottt ettt et ettt eee e e et es e e e e eeeeseeeeeses oo

.................................................................

Wszelkie zmiany powyzszych danych w okresie obowiazywania Umowy wymagaja zgody Narodowej
Agencji.

o
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Strony postanawiaja, co nastepuje:

Art. 1. Przedmiot Umowy

1.1 Przedmiotem niniejszej Umowy jest okreSlenie zasad wykorzystania $rodkéw finansowych, o
ktérych mowa w pkt A2.1. Danych Identyfikacyjnych ninigjszej Umowy, przyznanych na realizacje
wyjazdu w ramach Wspolnotowego Programu Socrates-Grundtvig 3.

Art. 2. Okres obowigzywania Umowy

2.1 Umowa wchodzi w zycie po bezwarunkowym podpisaniu jej przez obie strony i obowiazuje do
dnia wyplacenia II raty przyznanych srodkéw finansowych.

2.2 Umowa niniejsza obejmuje realizacj¢ zagranicznego wyjazdu szkoleniowego w terminie podanym
W pkt Al.4 Danych Identyfikacyjnych niniej szej Umowy. |

2.3 Wszelkie wydatki poniesione przed wejsciem w zycie Umowy uznaje si¢ za nieuprawnione. W
szczegllnie uzasadnionych przypadkach Narodowa Agencja, na wniosek Beneficjenta moze
wyrazi¢ zgode na ponoszenie kosztdw przed wejsciem w zycie Umowy.

Art. 3. Warunki przyznania srodkéw finansowych

3.1 Beneficjent otrzymuje $rodki finansowe na realizacj¢ zagranicznego wyjazdu szkoleniowego, o
ktérym mowa w pkt Al. Danych Identyfikacyjnych niniejszej] Umowy, i ktérego szczegétowy opis
zawiera Zatacznik nr 1 ,, Wniosek Aplikacyjny” do niniejszej Umowy.

32 W szkoleniu udzial weZmie przedstawiciel Beneficjenta wymieniony w pkt Al.l Danych
Identyfikacyjnych niniejszej Umowy oraz w Zalaczniku nr 1 ,, Wniosek Aplikacyjny”,

3.3 Beneficjent o$wiadcza, ze nie oglosit upadfosci, ani nie jest prowadzone w stosunku do niego
postepowanie likwidacyjne lub naprawcze.

3.4 Beneficjent o$wiadcza, ze nie otrzymat ani nie ubiega sie o $rodki finansowe na realizacje wyjazdu
okreslonego w art.3.1 niniejszej Umowy z innych zrédet finansowanych ze $rodkéw Wspdélnoty
Europejskiej.

3.5 Beneficjent zobowigzany jest odestaé do Narodowej Agencji obydwa egzemplarze podpisanej i
opatrzonej pieczecia Umowy Finansowej ze wszystkimi odpowiednio wypelnionymi zalacznikami
listem poleconym, w terminie 14 dni od jej otrzymania. Wszystkie strony zaréwno Umowy jak i
zalgeznikow musza byé parafowane przez osob¢ uprawniong do zaciagania zobowigzafn w imieniu
Beneficjenta. Zataczniki nr 2 i 6 wobydwu egzemplarzach musza byé opatrzone oryginalnymi
podpisami i pieczeciami. Niedopetnienie tego obowiazku traktowane bedzie jako rezygnacja
z przyznanych $rodkéw finansowych. Po podpisaniu Uméw ze strony Narodowej Agencji jeden
egzemplarz zostanie odestany Beneficjentowi.

3.6 W przypadku Beneficjentéw nie posiadajacych osobowosci prawnej, dla ktérych Organem
Prowadzacym jest jednostka samorzadu terytorialnego, konieczne jest uzyskanie i przestanie, wraz z
podpisanymi egzemplarzami Umowy, pelnomocnictwa do zaciagania zobowigzah w imieniu Organu
Prowadzacego (Zatacznik nr 6 - Pelomocnictwo).

3.7 Beneficjent zobowigzany jest odestaé wraz z podpisanymi egzemplarzami Umowy aktualny wycigg
z odpowiedniego rejestru, okreslajacy status prawny instytucji oraz osoby upowaznione do
zaciggania zobowigzan w imieniu Beneficjenta.
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"Art. 4. Zasady wykorzystania srodkéw finansowych

4.1.Srodki finansowe moga by¢ wykorzystane jedynie na dzialania shuzace realizacji zagranicznego
wyjazdu szkoleniowego, o ktérym mowa w Art. 3.1.

4.2 Przyznane érodki finansowe ograniczone beda do kwoty niezbednej do zréwnowazenia
przychodéw i wydatkéw z tytutu realizacji wyjazdu, przewidzianych w budzecie wyjazdu i nie
mogg w zadnym wypadku przyniesé Beneficjentowi jakiegokolwiek zysku.

4.3.Jedynie koszty opisane w Zalaczniku do Whiosku Aplikacyjnego ,,Uprawnione wydatki |
obowigzujacy w Polsce sposob ich rozliczenia” sa kosztami uprawnionymi do finansowania,

4.4.Z przyznanych $rodkéw finansowych mozna pokry¢ nastepujace koszty:

a) podr6z przedstawiciela Beneficjenta z miejsca zamieszkania do miegjsca odbycia szkolenia i z

powrotem,

b) ubezpieczenie na czas wyjazdu zagranicznego — polisa podrézna,

¢} oplata za uczestnictwo w szkoleniu wg ceny okreslonej przez organizatora, jednak nie wieksza
niz 750 EURO, z Zastrzezeniem, ze jeden dziefi nauki nie przekracza 150 EURO,

d) koszty utrzymania (zakwaterowanie, WyZywienie, poruszanie sig $rodkami komunikacji lokalnej
podczas pobytu zagranicznego),

¢) inne koszty zwiazane z udzialem w szkoleniu, wymienione we Wniosku Aplikacyjnym i

zatwierdzone przez Narodowg, Agencje.

4.5 Wszystkie wydatki, z wyjatkiem kosztow utrzymania, dotyczace udzialu w wyjeZdzie
szkoleniowym muszg by¢ udokumentowane,

4.6.0bowiazujacy w Polsce sposob rozliczenia przyznanych srodkow finansowych okregla polski
zatacznik do Wniosku Aplikacyjnego stanowiacy Zatacznik nr 1 do niniej szej Umowy.

47 W przypadku zmiany terminu szkolenia przez organizatora, Beneficjent zobowiazany jest
powiadomié pisemnie Narodowa Agencje w ciagu 3 dni od dnia uzyskania informacji o zmianie.

udokumentowanych wydatkéw. Jezeli uprawnione wydatki przekrocza przyznane $rodki
finansowe, Beneficjent finansuje roznice ze Srodkéw whasnych. Informacja o uprawnionych
kosztach zawarta jest w polskim zalaczniku do Wniosku Aplikacyjnego.

4.9.W przypadku rezygnacji z udzialu w szkoleniu po otrzymaniu I raty srodkéw finansowych
Beneficjent zobowiazuje si¢ do natychmiastowego pisemnego poinformowania Narodowej Agenciji
0 rezygnacji oraz do zwrotu calej kwoty wymienionej w pkt A2.2 w terminie 14 dni od otrzymania
wezwania do zwrotu z Narodowej Agencji.

Art. 5. Platnosci

5.1 Wszelkie rozliczenia dokonywane w ramach niniejszej Umowy okreslane beda w walucie EURQ.,
Platnosei dla Beneficjenta beds dokonane przelewem bankowym z konta Narodowej Agencji na
konto Beneficjenta podane w , Formularzu Danych Bankowych Beneficjenta” (Zalacznik nr 2),

5.2 Beneficjent zobowigzuje si¢ do posiadania konta bankowego, na ktérym beda gromadzone $rodki
na wszelkie operacje zwiazane z realizacja wyjazdu. Konto Beneficjenta musi byé prowadzone w
PLN.

5.3 Beneficjent zobowigzuje si¢ do wprowadzenia systemu  ksiggowosci  analitycznej, badz
odpowiedniego systemu wewnetrznego pozwalajacego rozpoznaé zrédta finansowania Umowy
oraz wydatki zwiazane z realizacjg Umowy w okresie jej obowiazywania.

5.4 W imieniuv Komisji Europejskiej, w granicach budzetu przyznanego na zdecentralizowane akcje
Program Socrates Grundtvig, Narodowa Agencja przekaze Beneficjentowi srodki finansowe w
PLN, stanowigce réwnowartosé kwoty wymienionej w punkcie A2.] Danych Identyfikacyjnych

niniejszej Umowy, przeliczonej po kursie kupna dewiz Banku Handlowego z dnia dokonania
przelewu przez Narodowg Agencje. /ﬁ
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5.5 Kurs kupna dewiz Banku Handlowego, z dnia dokonania przelewu I raty przez Narodowa, Agencije
bedzie stanowit podstawe sporzadzenia Raportu F tnansowego i obliczenia kwoty $rodkéw w EURO
ostatecznie naleznych Beneficjentowi lub podlegajacych zwrotowi Narodowej Agencji, zgodnic z
art. 5.8. Platno$¢ koncowa, stanowigcq réwnowartosé ostatecznie zaakceptowanej przez Narodowg
Agencje kwoty $rodkow w EURO, zostanie przekazana w PLN, po kursic kupna Banku
Handlowego z dnia dokonania tejze ptatnosci.

5.6 Kurs kupna dewiz Banku Handlowego z dnia dokonania przelewu I raty zostanic przestany
Beneficjentowi przez Narodowa Agencje w terminie 14 dni od daty dokonania przelewu.

5.7 .Srodki przyznane przez Narodows Agencje zostana wyptacone w dwoch ratach:

- I rata, stanowiaca 80% przyznanych $rodkéw finansowych, zostanie przekazana w ciagu 45
dni od dnia podpisania Umowy, pod warunkiem otrzymania przez Narodowa Agencje $rodkow
finansowych na realizacje Programu Socrates w 2006r. z Komisji Europejskiej przeznaczonych
na finansowanie akcji zdecentralizowanych Programu Socrates-Grundtvig 3. W przypadku
braku takich $rodkéw na koncie Programu w momencie podpisywania Umowy, I rata zostanie
przekazana Beneficjentowi w terminie 45 dnj od otrzymania na konto Programu Socrates
srodkéw finansowych z Komisji Europejskiej przeznaczonych na finansowanie projektow w
ramach Programu Socrates-Grundtvig 3.

- pozostala kwota, stanowiaca do 20 % wysokosci przyznanych srodkéw finansowych, zostanie
wyplacona w ciagu 45 dni po zaakceptowaniu Koricowego Raportu Ewaluacyjnego i Raportu
Finansowego, o ktérych mowa w Artykule 6, pod warunkiem otrzymania przez Narodowa
Agencje $rodkéw finansowych na realizacje Programu Socrates w 2006r. » Komisji
Europejskiej przeznaczonych na finansowanie akeji zdecentralizowanych Programu Socrates-
Grundtvig 3. W przypadku braku takich srodkéw na koncie Programu w momencie
zaakceptowania Koficowego Raportu Ewaluacyjnego i Raportu Finansowego, kwota zostanie
przekazana Beneficjentowi w terminie 45 dnj od otrzymania na konto Programu Socrates
srodkéw finansowych z Komisji Europejskiej przeznaczonych na finansowanie projektéw w
ramach Programu Socrates-Grundtvig 3.

5.8 Jezeli po zaakceptowaniu Koricowego Raportu Ewaluacyjnego i Raportu Finansowego, o ktérym
mowa w Artykule 6, ostatecznie zaakceptowana kwota drodkow finansowych naleznych
Beneficjentowi bedzie nizsza od kwoty wyplaconej I raty $rodkéw, Beneficjent zwréci Narodowej
Agencji - po otrzymaniu informacji o kwocie naleznej do zwrotu, bezzwlocznic
w nieprzekraczalnym terminie 14 dni po otrzymaniu takiego zadania - kwote stanowiaca réznice
migdzy wyplacona zaliczka, a ostateczng kwota przyznanych $rodkow.

5.9 W przypadku, gdy Beneficjent jest platnikiem podatku VAT posiadajacym mozliwosé odliczenia
podatku VAT, za podstawe rozliczen z Narodowa Agencja uwaza si¢ kwoty netto wykazane na
fakturach VAT dokumentujacych poniesione wydatki podczas realizacji Umowy. W przeciwnym
razie VAT jest uznawany jako koszt kwalifikowany.

5.10  Wyjatkami moga byé¢ rachunki wystawiane przez firmy / instytucje nie bedace platnikami
podatku VAT, wowezas kosztem jest kwota rachunku.

5.11 Beneficjent pokrywa wszelkie oplaty i prowizje bankowe zwigzane z podjeciem srodkéw
finansowych, ewentualnym ich zwrotem oraz wszelkimi platno$ciami dotyczacymi realizacji
Umowy, jak réwniez ewentualne straty wynikajace z r6znic kursowych wymiany walut jak réwniez
wszelkie straty finansowe wynikfe z koniecznosci ponownego dokonania platnosci przez Narodowa
Agencje, a spowodowane przekazaniem biednych, badZ nieaktualnych danych dotyczacych
rachunku bankowego Beneficjenta.

Art. 6. Raportowanie

6.1 Beneficjent zobowiazuje sie do przedtozenia Narodowej Agencji w terminie nie dluzszym niz 30
dni od zakonhczenia wyjazdu szkoleniowego nastepujacych dokumentéw:
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® Dokument potwierdzajacy udziat w szkoleniu — »Letter of Confirmation” (Zalycznik nr 3
poswiadczony przez organizatora szkolenia lub zastgpczo kopig certyfikatu uczestnictwa,
otrzymanego od organizatora

* Konicowy Raport Ewaluacyjny z przebiegu kursu, napisany w jezyku polskim zgodnie ze
wzorem okreslonym w Zalgezniku nr 4

* Raport Finansowy zawierajacy rozliczenie $rodkéw finansowych zgodnie ze wzorem
okreslonym w Zalgczniku nr 5 oraz potwierdzone za zgodno$¢ z oryginalem kopie
dokument6w potwierdzajacych poniesione koszty. Kazdy dokument musi by¢ przed
sporzadzeniem kopii opisany i podpisany przez Beneficjenta.

6.2 Niezlozenie w przewidzianym terminie raportdw stanowi podstawg do niewyplacenia II raty
srodkéw finansowych oraz zadania zwrotu wyplaconej I raty srodkéw finansowych.

6.3 Narodowa Agencja dokona platnosci IT raty $rodkéw finansowych w ciagu 45 dni od dnia
zaakceptowania Koficowego Raportu Ewaluacyjnego i Raportu Finansowego.

Art. 7. Monitorowanie i kontrola

7.1 Beneficjent zobowiazany jest przechowywaé przez okres pieciu lat od dnia wygasnigeia ninigjszej
Umowy wszelkie dokumenty finansowe, potwierdzajace wydatkowanie przyznanych $rodkéw
finansowych.

7.2 Na zadanic Narodowej Agencji, Komisji Europejskiej, Trybunahu Obrachunkowego Wspélnot
Europejskich, Europejskiego Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) Beneficjent
zobowiazany jest udostepnié wszelkie materialy i informacje oraz dokumentacje dotyczacy realizaciji

Umowy.

Art. 8. Odpowiedzialnosé

8.1 Komisja Europejska, Narodowa Agencja ani pracownicy tych instytucji nie ponosza zadnej
odpowiedzialnosci za wypadki, choroby, krzywdy, straty lub szkody powstate dla oséb lub rZeczy,
ktére wynikaja, bezposrednio lub posrednio, z dzialan podjetych w ramach wyjazdu bedacego
przedmiotem niniejszej Umowy. W zwigzku z tym ani Narodowa Agencja, ani Komisja nie bedg
uznawaé zadnych roszczen o odszkodowanie lub rekompensatg, towarzyszacych takim zdarzeniom.

8.2 Beneficjent zapewni osobie, o kt6rej mowa w pkt Al.1 Danych Identyfikacyjnych ubezpieczenie od
odpowiedzialnoéci cywilnej oraz ubezpieczenie od nastepstw nieszeze¢sliwych wypadkéw na caly
czas wyjazdu szkoleniowego. Ani Komisja Europejska, ani Narodowa Agencja nie Zapewnia
ubezpieczenia osobom uczestniczacym w dziataniach, o ktérych mowa w niniejszej Umowie.
Odpowiedzialno$¢ za ubezpieczenie ponosi Beneficjent.

Art. 9. Rozwigzanie Umowy

9.1 Narodowa Agencja moze podjaé decyzje o rozwigzaniu Umowy, jesli z przyczyn nie stanowiacych
sity wyzszej Beneficjent nie wypelni ktéregokolwiek z obowiazkow Umowy i po otrzymaniu listem
poleconym wezwania do przestrzegania tych obowiazkow, nie zastosuje sie do tego zadania, w ciggu
30 dni od dnia otrzymania tegoz listu.

9.2 Narodowa Agencja ma prawo, niezaleznie od skutkow przewidzianych przez polski kodeks cywilny,
do jednostronnego rozwiazania niniejszej Umowy ze skutkiem natychmiastowym, bez wyplaty
jakiegokolwiek odszkodowania, jezeli:

- oglasza si¢ likwidacje Beneficjenta, badz prowadzone jest wobec niego postepowanie upadlosciowe
lub naprawcze

- W celu uzyskania $rodkéw finansowych z Narodowej Agencji [ub jakichkolwiek innych korzysci

przewidzianych w niniejszej Umowie - Beneficjent lub osoba trzecia zlozyli falszywe lub niepeine

oswiadczenia, mogace by¢ podstawg pociagnigcia do odpowiedzialnosci prawnej.
s .
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9.4 W przypadku rozwigzania Umowy Narodowa Agencja moze zazadaé zwrotu catej kwoty
wyplaconych srodkéw finansowych,
9.5 Jezeli kwota nalezna do Zwrotu nie zostanie zwrécona w ciagu 30 dni od dnia otrzymania takiego

Art. 10. Konflikt intereséw

10.1 Beneficjent zobowiazany jest do podjecia wszelkich dziatan koniecznych do uniknigcia ryzyka
konfliktu interesow. Ponadto Beneficjent zobowiazany jest do powiadomienia Narodowej Agencji
0 wszelkich sytuacjach, w ktérych zaistniat lub zaistnjed moze konflikt intereséw.

Art. 11. Postanowienia konicowe

11.1 Wszelka korespondencije dotyczaca niniejszej Umowy nalezy sporzadzi¢ w formie pisemne;j i
przestac na nastepujacy adres:
FUNDACJA ROZWOJU SYSTEMU EDUKACJI - PROGRAM Socrates Grundtvig 3
ul. Mokotowska 43; 00-551 WARSZAWA
Fax: (22) 622 37 10

wywiadach dla prasy, radia i telewizji oraz we wszelkich publikacjach dotyczacych realizacji
Umowy, w tym publikacjach w Internecie.

1.3 Niniejsza Umowa nie przenosi na Beneficjenta Zadnych praw zwiazanych z jakimkolwiek
znakiem handlowym, systemem lub logo Opracowanym przez Komisje Europejska oraz Narodowa
Agencje.

114 Benefigjent przyjmuje do wiadomosci, iz nie posiada zadnych praw do korzystania z tych
znakéw handlowych, systemo6w lub logo bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody Narodowej
Agencji.

11.5  Beneficjent zobowiazuje sie, iz nie podejmie Zadnych ¢zynnosci, ktére mogtyby naruszyé
prawo wlasnosci Komisji Europejskiej w odniesieniu do znakoéw firmowych, systeméw czy logo, a
takze do niepodejmowania zadnych dziatan, ktére moga narazi¢ na straty dobre imi¢ lub majatek
Komisji Europej skiej.

11.6 Beneficjent i uczestnik wyjazdu bedacego przedmiotem niniejszej Umowy wyrazaja zgode na
wykorzystanie i przetwarzanio danych osobowych dla potrzeb Narodowej Agencji Programu
SOCRATES zgodnie z ustawa z dnia 29 sierpnia 1997r. 0 ochronie danych osobowych (Dz.U. Nr.
133 POZ 883 1997¢

11.7  Wszelkie zmiany i uzupelnienia niniejszej Umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem
niewaznosci.

11.8 Wszelkie prawa i obowiazki wynikajace z ninigjszej Umowy nie moga by¢ przenoszone na
osoby trzecie.

11.9 Wszelkie spory dotyczace tej Umowy beda rozstrzygane w sadzie wlasciwym miejscowo dla
Narodowej Agencji.

11.10 W sprawach nieuregulowanych niniejsza Umowa stosuje sig przepisy Kodeksu Cywilnego.

11.11 Umowe sporzadzono w dwéch Jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.

11.12 Wszelkie zalaczniki do ninigjszej Umowy  stanowia jej integralng czesé. Formularze
zataeznikow: 2,3,4,5.6 w formie clektronicznej dostepne sg takze na stronie internetowej Agencji
Narodowej www.frse.ore.pl w zakladce Grundtvig

1113 Zestawienie zatacznikéw do niniejszej Umowy:




Nr zalgcznika

Nazwa zalycznika

Zalacznik 1

| Wniosek Aplikacyjny

Zatacznik 2

Formularz Danych Bankowych Beneficjenta

Zalacznik 3

Dokument potwierdzajacy udzial w szkoleniu — LETTER OF

CONFIRMATION

Zatacznik 4 | Formularz Koficowego Raportu Ewaluacyjnego
Zalacmik 5 | Formularz Raportu F inansowego
Zalacznik 6 | Peinomocnictwo

W imienin Beneﬁcienta

Koot / MAGCDALENA
BATO TORUC ¢ HOSTEC e A—

{imie i nazwisko osoby upowazni,
zobowiqzah w imieniy instytucyi

O& Ohvﬂaw --.) Cztonek Zarzadu FRSE

00-031 Warszewa

onef do zaciqgani

W imieniu Agencji Narodowei

Z~ca Dyrektora Programu Sacrates
Czionek Zar Fundacji RSE

%
.................... 2 észy-tek
Pawel Poszytel? "7 /I

Zastgpca Dyrektora Programu Socrates

Warszawa, dnia
*twypedia Narodowa Agencia)

0ol 0-22 038 01.28 s, fax : X
"9 b S28 01 29 Mirosiaw Marczewski
........................................................... P-0. Dyrektora Generalnego
L (pieczeé instytucyi) Bmdacji Rozwoju Systemu Edukaciji
2006 -11- 1 3

U

OR PROGRAM

KOO S GRUNDTVIG
el

Afina Respondek




" mm PROGRAM WSPOLNOTY EUROPEJSKIEJ l'@ @

Socrates
Grundtvig S OCRATES Fundagjo Rozwolu Systemy Eduksc)!
=3 GRUNDTVIG 3
ZAGRANICZNE WYJAZDY SZKOLENIOWE DLA KADRY PLACOWEK
- KSZTALCENIA DOROSEYCH

UMOWA FINANSOWA nr | 96/GR3/06-0133

(nalety zawsze podawat numer w korespondencii 7 Narodowa Agencja)

zawarta pomiedzy:

Fundacjy Rozwoju Systemu Edukacji - Narodowy Agencjs Programu Socrates z siedzibg w Warszawie przy
ul. Mokotowskiej 43,, zwana dalej ,,Narodowsa Agencjg”, reprezentowang przez Miroslawa Marczewskiego — p.o, Dyrektora
Generalnego FRSE i Pawia Poszytka - Zastepcg Dyrektora Programu Socrates, z jednej strony,

ac wypelnié pismem dukowanym
Nazwa Instytucji: Stowarzyszenie Lideréw Lokalnych Grup Obywatelskich

Ulica, numer domu/lokalu: U, Szpitalna 5/5

Kod pocztowy i 00 — 031 Warszawa

miejscowosé:

(nazwa i adres Beneficjenta zgodnie z rejestrem okreslajqcym status prawny instysucti)

zwang dalej ,Beneficfentem™ reprezentowang przez: Z K&Mﬂﬁ &A'Tuo “rwd[ MMW aﬂ&%ﬁ%
ferz.

(imig i nazwisko osoby uprawnionej do zaciqgania zobaw

A, DANE IDENTYFIKACYINE

Al. Umowa detyczy zagranicznego wyjazdu szkoleniowego:

Al.1 Imig i nazwisko osoby
biorgeej udzial w szkoleniu: Y1agdalena Chustecka

Al.2 Tytul szkolenia: Local Agenda and Participatory Budget
Al,3 Miejsce odbycia . , .

sekol eniaj: by Valencia, Hiszpania

Al.4.Termin szkolenia: 2711 -01.12.2006

A_LS5 Numer kursu:
(jedli kurs zostat wybreny 7 katalogy ~ ES-2006-119-001
kurséw Grundivig/Comenius)

A2. Informacje o przyznanych frodkach finansowych:

A2.1 Kwota przyzanych frodkéw finansowych 1 500,00 EUR
wynosi: (slownie: jeden tysige pigcset, 00/100 Euro)

A2.2 Irata Srodkéw finansowyeh (80%) wynosi: 1 200,06 EUR
(slownie: Jeden tysiqc dwiescie, 00/100 Euro)
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A3. DANE KONTAKTOWE BENEFICJENTA®:
(prosze wypeiniaé pismem drukowarym)

nazwa instytucii, STOWARRUS 2 SMIE 108801, L HALNY UK. CRRIE.. QB TRATEEH AT

departament/WyAZIAk ... s set et ares e sia s i s e

adres Ml SZOTALNA . F] ... 00 = 034, WARS 2 A WA
wojewddztwo MAZONLE’CK\E ...............................................................................

numer telefonu (wraz z numerem kierunkowym) WO 92‘?‘9/"2? e VR, /}5" <
numer faxu (92‘-2‘22..89/[1% .............................................................................

adres e-mail b\W’O@.LJBQ ~FL ..........................................................................................

adres WWW...... ww....%o..afl,. ................................................................

Ad. DANE PERSONALNE UCZESTNIKA SZKOLENIA*:
(prosze wypeiniaé pismem drukowarym)

imie i nazwisko ... OGRALENA. ... CHIETECHA e
adres zamteszkania .

numer telefonu KOMTAKEOWEZO .uceeimueereereererrs e e cecaniircsntnenssnasasssesss e rsass st snssasssnsnsnmasnnsansan
stanowisko pracyﬂYgEkToﬂkA ....... 2V RA .........................................................
adros -mal.... 1AGPA . CHVSTESHARSBOM Qe oo

AS. DANE INSTYTUCJ ORGANIZUJACEJ SZKOLENIE:
(prosze wypetniaé pismem blokowym)

adres ... DUERRR.. K162, 2322, VALEN CIA. U000
TREAOIY 1vuvvuaruersnesrsessessssieentbbosssthsasssassses s 441 4R4 RO LR E LR e ST SRR TR TR RS e
numer telefonu (wraz z numerem kierunkowym 00.3%—%6"35’0’61(‘_?2‘

numer Oog ...... - 9.5-_3?0'.6"92- ............................
. (021 & qunil - Colm

adres e-mail L«.&Q’V‘\N\V‘- nWW‘W\'{\“"'\'@'Q‘CSVUL ........................

adres WWW.........] bl QLGS V!"...DT? ...............................................
Wszelkie zmiany powyzszych danvch w okresie obowi ia Umo aig zeody Narodowe]
Agencii.

o
Y {7/



Strony postanawiajg, co nastgpuje:

Art. 1. Przedmiot Umowy

1.1 Przedmiotem niniejszej Umowy jest okredlenie zasad wykorzystania srodkéw finansowych, o
ktorych mowa w pkt A2.1. Danych Identyfikacyjnych niniejszej Umowy, przyznanych na realizacje
wyjazdu w ramach Wspélnotowego Programu Socrates-Grundtvig 3.

Art. 2. Okres obowigzywania Umowy

2.1 Umowa wchodzi w Zycie po bezwarunkowym podpisaniu jej przez obie strony i obowiazuje do
dnia wyplacenia II raty przyznanych $rodkéw finansowych.

2.2 Umowa niniejsza obejmuje realizacj¢ zagranicznego wyjazdu szkoleniowego w terminie podanym
w pkt Al.4 Danych Identyfikacyjnych niniejszej Umowy.

2.3 Wszelkie wydatki poniesione przed wejéciem w zycie Umowy uznaje si¢ za nieuprawnione. W
szezegblnie uzasadnionych przypadkach Narodowa Agencja, na wniosek Beneficjenta moze
wyrazi¢ zgodg na ponoszenie kosztoéw przed wejsciem w Zycie Umowy.

Art. 3. Warunki przyznania Srodkéw finansowych

3.1 Beneficjent otrzymuje $rodki finansowe na realizacj¢ zagranicznego wyjazdu szkoleniowego, o
ktérym mowa w pkt Al. Danych Identyfikacyjnych niniejszej Umowy, i ktérego szczegdlowy opis
zawiera Zatacznik nr 1 ,,Wniosek Aplikacyjny” do niniejszej Umowy.

3.2 W szkoleniu udzial wezmie przedstawiciel Beneficjenta wymieniony w pkt Al.l Danych
Identyfikacyjnych niniejszej Umowy oraz w Zalaczniku nr 1 ,,Wniosek Aplikacyjny”.

3.3 Beneficjent o$wiadcza, ze nie oglosit upadlodci, ani nie jest prowadzope w siosunku do niego
postgpowanie likwidacyjne lub naprawcze.

3.4 Beneficjent o§wiadcza, Ze nie otrzymat ani nie ubiega si¢ o srodki finansowe na realizacje wyjazdu
okreslonego w art.3.1 niniejszej Umowy z innych Zrédel finansowanych ze srodkéw Wspdlnoty
Europejskiej. ‘

3.5 Beneficjent zoboquany jest odestaé do Narodowej Agencji obydwa egzemplarze podpisanej i
opatrzonej pieczecia Umowy Finansowej ze wszystkimi odpowiednio wypeinionymi zalacznikami
listem poleconym, w terminie 14 dni od jej otrzymania. Wszystkie strony zaréwno Umowy jak i
zalacznikéw musza byé¢ parafowane przez osobe uprawniona do zaciggania zobowigzan w imieniu
Beneficjenta, Zataczniki nr 2 i 6 w obydwu egzemplarzach musza byé opatrzone oryginalnymi
podpisami i pieczeciami. Niedopelnienic tego obowiazku traktowane bedzie jako rezygmacja
z przyznanych §rodkéw finansowych. Po podpisaniu Uméw ze strony Narodowej Agencji jeden
egzemplarz zostanie odestany Beneficjentowi.

3.6 W przypadku Beneficjentobw nie posiadajacych osobowodci prawnej, dla ktbérych Organem
Prowadzacym jest jednostka samorzadu terytorialnego, konieczne jest uzyskanie i przestanie, wraz z
podpisanymi egzemplarzami Umowy, pelnomocnictwa do zaciagania zobowigzafi w imieniu Organu
Prowadzacego (Zalgcznik nr 6 - Pelnomocnictwo).

3.7 Beneficjent zobowigzany jest odestaé wraz z podpisanymi egzemplarzami Umowy aktualny wycigg
z odpowiedniego rejestru, okreflajacy status prawny instytucji oraz osoby upowaznione do
zaciggania zobowigzafh w imieniu Beneficjenta. (él/?

O g



b Art. 4. Zasady wykorzystania srodkéw finansowych

4.1.$rodki finansowe moga byé wykorzystane jedynie na dziatania shuzace realizacji zagranicznego
wyjazdu szkoleniowego, o kidrym mowa w Art. 3.1.
4.2.Przymane $rodki finansowe ograniczone bgda do kwoty niezbednej do zréwnowazenia
przychodéw i wydatkéw z tytulu realizacji wyjazdu, przewidzianych w budZecie wyjazdu i nie
moga w zadnym wypadku przyniesé Beneficjentowi jakiegokolwick zysku.
4.3.Jedynie koszty opisane w Zalaczniku do Whiosku Aplikacyjnego ,,Uprawnione wydatki i
obowiazujacy w Polsce sposob ich rozliczenia” sg kosztami uprawnionymi do finansowania.
4 .4.Z przyzanych $rodkéw finansowych mozna pokryé nastepujace koszty:
a) podr6z przedstawiciela Beneficjenta z migjsca zamieszkania do miejsca odbycia szkolenia i z
powrotem,
b) ubezpieczenie na czas wyjazdu zagranicznego — polisa podrézna,
c) oplata za uczestnictwo w szkoleniu wg ceny okredlonej przez organizatora, jednak nie wigksza
niz 750 EURO, z zastrzezeniem, Ze jeden dzieh nauki nie przekracza 150 EURO,
d) koszty utrzymania (zakwaterowanie, wyZywienic, poruszanie si¢ §rodkami komunikacji lokalnej
podczas pobytu zagranicznego),
¢) inne koszty zwiazane z udzialem w szkoleniu, wymienione we Wniosku Aplikacyjnym i
zatwierdzone przez Narodowg, Agencje.
4.5 Wszystkie wydatki, z wyjatkiem kosztéw utrzymania, dotyczace udziatu w wyjezdzie
szkoleniowym muszg byé udokumentowane.
4.6.0bowiazujacy w Polsce sposéb rozliczenia przyznanych $rodkéw finansowych okreéla polski
zatacznik do Wniosku Aplikacyjnego stanowiacy Zalacznik nr 1 do niniejszej Umowy.
47.W przypadku zmiany terminu szkolenia przez organizatora, Beneficjent zobowigzany jest
powiadomié pisemnie Narodowa Agencjg w ciagu 3 dni od dnia uzyskania informaciji o zmianie.
4.8 Jezeli wydatki zwiazane z wyzej wymienionym szkoleniem beda mniejsze od kwoty przyznanych
srodkéw finansowych, érodki te beda ograniczone do faktycznie poniesionych, uprawnionych i
udokumentowanych wydatkéw. Jezeli uprawnione wydatki przekrocza przyzonane $rodki
finansowe, Beneficjent finansuje réznicg ze frodkéw wiasnych. Informacja o uprawnionych
kosztach zawarta jest w polskim zataczniku do Wniosku Aplikacyjnego.
4.9.W przypadku rezygnacji z udzialn w szkolenju po otrzymaniu I raty érodkéw finansowych
Beneficjent zobowigzuje si¢ do natychmiastowego pisemnego poinformowania Narodowej Agencji
o rezygnacji oraz do zwrotu calej kwoty wymienionej w pkt A2.2 w terminie 14 dni od otrzymania
wezwania do zwrotu z Narodowej Agencji.

Art. 5. Platnosci

5.1 Wszelkie rozliczenia dokonywane w ramach niniejszej Umowy okreslane beda w walucie EURO.
Platnosci dla Beneficjenta beda dokonane przelewem bankowym z konta Narodowej Agencji na
konto Beneficjenta podane w ,,Formularzu Danych Bankowych Beneficjenta” (Zalgcznik nr 2).

5.2 Beneficjent zobowiazuje si¢ do posiadania konta bankowego, na ktérym beda gromadzone Srodki
na wszelkie operacje zwigzane z realizacja wyjazdu. Konto Beneficjenta musi by¢ prowadzone w
PLN.

5.3 Beneficjent zobowigzuje si¢ do wprowadzenia systemu ksiggowosci analitycznej, badz
odpowiedniego systemu wewnelrznego pozwalajacego rozpoznaé Zrodia finansowania Umowy
oraz wydatki zwigzane z realizacja Umowy w okresie jej obowigzywania.

5.4 W imieniu Komisji Buropejskiej, w granicach budzetu przyznanego na zdecentralizowane akcje
Program Socrates Grundtvig, Narodowa Agencja przekaze Beneficjentowi Srodki finansowe w
PLN, stanowiace réwnowarto$é kwoty wymienionej w punkcie A2.1 Danych Identyfikacyjinych
niniejszej Umowy, przeliczonej po kursie kupna dewiz Banku Handlowego z dnia dokonania

przelewu przez Narodowa Agencie. M
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5.5 Kurs kupna dewiz Banku Handlowego, z dnia dokonania przelewu I raty przez Narodowa Agencje
bedzie stanowil podstawe sporzadzenia Raportu Finansowego i obliczenia kwoty srodkéw w EURO
ostatecznie naleznych Beneficjentowi lub podlegajacych zwrotowi Narodowej Agencji, zgodnie z
art. 5.8. Platno$¢ koficowa, stanowiaca réwnowartos¢ ostatecznie zaakceptowanej przez Narodows
Agenci¢ kwoty drodkéw w EURO, zostanie przekazana w PLN, po kursie kupna Banku
Handlowego z dnia dokonania tejze platnoscei.

5.6 Kurs kupna dewiz Banku Handlowego z dnia dokonania przelewu I raty zostanie przestany
Beneficjentowi przez Narodows Agencje w terminie 14 dui od daty dokonania przelewu.

5.7 .Srodki przyznane przez Narodows, Agencje zostana wyplacone w dwéch ratach:

- 1 rata, stanowiaca 80% przyznanych Srodkéw finansowych, zostanie przekazana w ciagu 45
dni od dnia podpisania Umowy, pod warunkiem otrzymania przez Narodowa Agencje $rodkéw
finansowych na realizacj¢ Programu Socrates w 2006r. z Komisji Europejskiej przeznaczonych
na finansowanie akcji zdecentralizowanych Programu Socrates-Grundtvig 3. W przypadku
braku takich $rodkéw na koncie Programu w momencie podpisywania Umowy, I rata zostanie
przekazana Beneficjentowi w terminie 45 dni od otrzymania na konto Programu Socrates
$rodkéw finansowych z Komisji Europejskiej przeznaczonych na finansowanie projektéw w
ramach Programu Socrates-Grundtvig 3.

- pozostala kwota, stanowiaca do 20 % wysokosci przyznanych srodkéw finansowych, zostanie
wyplacona w ciggu 45 dni po zaakceptowaniu Koficowego Raportu Ewaluacyjnego i Raportu
Finansowego, o ktérych mowa w Artykule 6, pod warunkiem otrzymania przez Narodows
Agencje $rodkéw finansowych na realizacje Programu Socrates w 2006r. z Komisji
Europejskiej przeznaczonych na finansowanie akcji zdecentralizowanych Programu Socrates-
Grundtvig 3. W przypadku braku talich srodkéw na koncie Programu w momencie
zaakceptowania Koficowego Raportu Ewaluacyjnego i Raportu Finansowego, kwota zostanie
przekazana Beneficientowi w terminie 45 dni od otrzymania na konto Programu Socrates
§rodké6w finansowych z Komisji Europejskiej przeznaczonych na finansowanie projektéw w
ramach Programu Socrates-Grundtvig 3.

5.8 Jezeli po zaakceptowaniu Koficowego Raportu Ewaluacyjnego i Raportu Finansowego, o ktérym
mowa w Artykule 6, ostatecznie zaakceptowana kwota Srodkéw finansowych naleznych
Beneficjentowi bgdzie niZzsza od kwoty wyplaconej I raty Srodkéw, Beneficjent zwrdci Narodowej
Agencji - po otrzymaniu informacii o kwocie naleznej do zwrotu, bezzwlocznie
w nieprzekraczalnym terminie 14 dni po otrzymaniu takiego zadania - kwote stanowiacg réznice
migdzy wyplacong zaliczka, a ostatecznag kwotg przyznanych srodkéw.

5.9 W przypadku, gdy Beneficjent jest platnikiem podatku VAT posiadajgcym mozliwoéé odliczenia
podatkn VAT, za podstawe rozliczefi z Narodowa Agencjg uwaza sig kwoty netto wykazane na
fakturach VAT dokumentujacych poniesione wydatki podczas realizacji Umowy. W przeciwnym
razie VAT jest uznawany jako koszt kwalifikowany.

5.10 Wyjatkami mogg byé rachunki wystawiane przez firmy / instytucje nie bedace platnikami
podatku VAT, wowcezas kosztem jest kwota rachunku. A

5.11 Beneficjent pokrywa wszelkie oplaty i prowizje bankowe zwigzane z podjeciem Srodkéw
finansowych, ewentualnym ich zwrotem oraz wszelkimi platnosciami dotyczacymi realizacji
Umowy, jak réwniez ewentualne straty wynikajace z réznic kursowych wymiany walut jak réwniez
wszelkie straty finansowe wynikle z koniecznosci ponownego dokonania platnosci przez Narodows
Agencje, a spowodowane przekazaniem bigdnych, badz nicaktualnych danych dotyezacych
rachunku bankowego Beneficjenta.

Art. 6. Raportowanie

6.1 Beneficjent zobowiazuje si¢ do przedlozenia Narodowej Agencji w terminie nie dtuzszym niz 30
dni od zakoficzenia wyjazdu szkoleniowego nastgpujacych dokumentéw:

/f mwf

VA
Kt



¢ Dokument potwierdzajacy udzial w szkoleniu — ,Letter of Confirmation™ (Zalgcznik nr 3)
pos$wiadczony przez organizatora szkolenia lub zastepczo kopig certyfikatu uczestmictwa,
otrzymanego od organizatora

e Koncowy Raport Ewaluacyjny z przebiegu lursu, napisany w jezyku polskim zgodnie ze
wzorem okre§lonym w Zalscznike nr 4

s Raport Finansowy zawierajacy rozliczenie srodkéw finansowych zgodnie ze wzorem
okreslonym w Zalgczniku mr 5 omaz potwierdzone za zgodno$¢ z oryginalem kopie
dokumentéw potwierdzajacych poniesione koszty. Kazdy dokument musi byé przed
sporzadzeniem kopii opisany i podpisany przez Beneficjenta.

6.2 Niezlozenie w przewidzianym terminie raportéw stanowi podstawg¢ do niewyplacenia II raty
$rodkéw finansowych oraz zadania zwrotu wyplaconej 1 raty srodkéw finansowych.

6.3 Narodowa Agencja dokona platosci I raty srodkéw finansowych w ciagu 45 dni od dnia
zaakceptowania Koficowego Raportu Ewaluacyinego i Raportu Finansowego.

Art. 7. Monitorowanie i kontrola

7.1 Beneficjent zobowigzany jest przechowywaé przez okres pieciu lat od dnia wygasnigcia niniejszej
Umowy wszelkie dokumenty finansowe, potwierdzajace wydatkowanie przyznanych Srodkéw

finansowych.
7.2 Na ziadanic Narodowej Agencji, Komisji Europejskiej, Trybunatu Obrachunkowege Wsp6lnot

Europejskich, Furopejskiego Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) Beneficjent
zobowigzany jest udostepni¢ wszelkie materiaty i informacje oraz dokumentacj¢ dotyczaca reatizacji

Umowy.

Art. 8. Odpowiedzialno$é

8.1 Komisja Buropcjska, Narodowa Agencja ani pracownicy tych instytucji nie ponosza zZadnej
odpowiedzialnoci za wypadki, choroby, krzywdy, straty lub szkody powstale dla oséb lub rzeczy,
ktére wynikaja, bezposrednio lub pogrednio, z dzialan podjgtych w ramach wyjazdu bedacego
przedmiotem niniejszej Umowy. W zwiazku z tym ani Narodowa Agencja, ani Komisja nie beda
uznawaé zadnych roszczen o odszkodowanie lub rekompensate, towarzyszacych takim zdarzeniom.

8.2 Beneficjent zapewni osobie, o ktérej mowa w pkt Al.1 Danych Identyfikacyjnych ubezpicczenie od
odpowiedzialnogei cywilnej oraz ubezpieczenic od vast¢pstw nieszczesliwych wypadkéw na caly
czas wyjazdu szkoleniowego. Ani Komisja Europejska, ani Narodowa Agencja nie zapewnia
ubezpieczenia osobom uczestniczacym w dzialaniach, o ktérych mowa w niniejszej Umowie.
Qdpowiedzialno$¢ za ubezpieczenie ponosi Beneficjent.

Art. 9. Rozwigzanie Umowy

9.1 Narodowa Agencja moze podjaé decyzje o rozwigzaniu Umowy, jesli z przyczyn nie stanowiacych
sily wyzszej Beneficjent nie wypelni ktéregokolwick z obowiazkéw Umowy i po otrzymaniu listem
poleconym wezwania do przestrzegania tych obowigzkéw, nie zastosuje sig do tego zadania, w ciggu
30 dni od dnia otrzymania tegoz listu.

9.2 Narodowa Agencja ma prawo, niezaleznie od skutkéw przewidzianych przez polski kodeks cywilny,
do jednostronnego rozwigzania niniejszej Umowy ze skutkiem natychmiastowym, bez wyplaty
jakiegokolwiek odszkodowania, jezeli:

- oglasza sie likwidacje Beneficjenta, badZ prowadzone jest wobec niego postepowanie upadiosciowe

lub naprawcze
- w celu uzyskania $rodkéw finansowych z Narodowej Agencji lub jakichkolwiek innych korzyéci

przewidzianych w niniejszej Umowie - Beneficjent lub osoba trzecia zlozyli falszywe lub niepeine
o$wiadczenia, mogace byé podstawa, pociagnigcia do odpowiedzialno$ei prawnej. ﬁf
6



94 W przypadku rozwigzania Umowy Narodowa Agencja moze zazadaé zwrotu calej kwoty
wyplaconych srodkéw finansowych.

9.5 Jezeli kwota nalezna do zwrotu nie zostanie zwrécona w ciggu 30 dni od dnia otrzymania takiego
zadania, Narodowa Agencja zastrzega sobie prawo, bez formalnego zawiadomienia i bez naruszania
jakichkolwiek innych praw objetych niniejsza Umowa, do zwigkszenia tej kwoty o stosowne koszty
sadowe oraz ustawowe odsetki za zwloke liczone od dnia nastepujacego po dniu, w ktérym nastapit
uptyw 30-dniowego terminu.

Art. 10. Konflikt interesdw

10.1 Beneficjent zobowiazany jest do podjecia wszelkich dziatan koniecznych do uniknigcia ryzyka
konfliktu intereséw. Ponadto Beneficjent zobowigzany jest do powiadomienia Narodowej Agencji
o wszelkich sytuacjach, w ktérych zaistnial lub zaistnieé moze konflikt intereséw,

Art, 11. Postanowienia koificowe

11.1 Wszelks korespondencje dotyczaca niniejszej. Umowy nalezy sporzadzi¢ w formie pisemnej i
przestaé na nastepujacy adres: .
FUNDACJA ROZWOJU SYSTEMU EDUKACJ! - PROGRAM Socrates Grundtvig 3
ul. Mokotowska 43; 00-551 WARSZAWA
Fax: (22) 622 37 10
z dopiskiem: " Umowanr .........c.ccovevvenninee

11.2  Beneficjent zobowigzuje si¢ podawaé informacje o wsparciu finansowym uzyskanym z Komisji
Europejskiej w ramach programu SOCRATES-GRUNDTVIG 3, we wszelkich oswiadezeniach i
wywiadach dla prasy, radia i telewizji oraz we wszelkich publikacjach dotyczacych realizacji
Umowy, w tym publikacjach w Internecie.

11.3  Niniejsza Umowa nie przenosi na Beneficjenta Zzadnych praw zwigzanych z jakimkolwiek
znakiem handlowym, systemem lub logo opracowanym przez Komisje Europejska oraz Narodowa
Agencje.

11.4  Beneficjent przyjmuje do wiadomosci, iz nie posiada zadnych praw do korzystania z tych
znakéw handlowych, systeméw Iub logo bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody Narodowej
Agencji.

11.5  Beneficjent zobowigzuje si¢, iz nie podejmic zadnych czynnodei, ktére moglyby naruszyé

prawo wihasnosci Komisji Europejskiej w odniesieniu do znakéw firmowych, systemdw czy logo, a
takze do nicpodejmowania zadnych dziatan, kiére moga narazi¢ na straty dobre imie lub majatek
Komisji Earopejskiej.

11.6  Beneficjent i uczestnik wyjazdu bgdacego przedmiotem niniejszej Umowy wyrazaja zgode na
wykorzystanie i przetwarzanie danych osobowych dla poirzeb Narodowej Agencji Programu
SOCRATES zgodnie z ustaws z dnia 29 sierpnia 1997r. o ochronie danych osobowych (Dz.U. Nr.

133 POZ 883 1997r

11.7  Wszelkie zmiany i uzupehienia niniejszej Umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem
niewaznosci.

11.8  Wszelkie prawa i obowigzki wynikajace z ninie¢jszej Umowy nie moga by¢ przenoszone na
osoby trzecie.

11.9  Wszelkie spory dotyczace tej Umowy beda rozstrzygane w sadzie wiasciwym miejscowo dla
Narodowej Agencji.

11.10 W sprawach nieursgulowanych niniejsza Umowg stosuje si¢ przepisy Kodeksu Cywilnego.

11.11 Umowe sporzadzono w dwéch jednobrzmiaeych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze siron.

11.12 Wszelkie zalaczniki do niniejszej Umowy stanowia jej integralna czgéé. Formularze
zalacznikoéw: 2,3,4,5,6 w formie elekironicznej dostgpne sa takze na stronie internetowej Agencji
Narodowej www.frse.org.pl w zakladce Grundtvig

11.13  Zestawienie zalacznikéw do niniejszej Umowy: %

7
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Nr zalacznika Nazwa zalacznika
Zalaeznik 1 Whiosek Aplikacyjny
Zatacznik 2 Formularz Danych Bankowych Beneficjenta
. Dokument potwierdzajacy udzial w szkoleniu — LETTER OF
Zalacznik 3 CONFIRMATION
Zalgeznik 4 Formulatz Koricowego Raportu Ewaluacyjnego
Zalacznik 5 Formularz Raportu Finansowego
Zalacznik 6 Pelmomocnictwo

W imieniu Beneficienta
Koot !
TOL el

(imig | nazwisko osoby upowainionej do zeciqgania
zonbawiqzan w imieniu instyfucii)

..............................................

(stanawisko) P51 {) K A—

memberddr A

-----------------------------------------------------------

MACDALENA |

Czonek Zarzadu FRSE

W imieniu Agencji Narodowej

.................... Pa.w
Pawel Poszytek

Zastgpca Dyrektora Programu Socrates

ostaww Marczewski

l\'/iiroé - v; Marczewski

P-0. Dyrektora Generalnego
Fundacji Rozwoju Systemu Edukacji

KoORDIATORFIOCEA

SOCRA
Afina Respolndek
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- Fduegtion and Culture

SOCRATES
GRUNDTVIG 3

GRANTS TO PARTICIPATE IN
ADULT EDUCATION
TRAINING ACTIVITIES

APPLICATION FORM 2006/2007
(To be carried out by the end of August 2007)

70 be returned to: Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji
Agencja Narodowa Programu SOCRATES
GRUNDTVIG 3
ul. Mokotowska 43
00-551 Warszawa

Closing dates: 30 June 2006, 30 September 2006, 31 December 2006, and 31 March 2007
(At least 8 weeks before you plan fo participate in the training activity)
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GENERAL INFORMATION

Before completing the form, please read the relevant sections in the SOCRATES Guidelines for Applicants and the Call for Proposals
for the appropriate year. Further information can be obtained from the Nationa! Agency in your country and on the SOCRATES

website: hitp./feuropa.eu.int/comm/education/socrates. kil

The form relates to grants for visiting another European country to participaie in format or informal training activities {including
information-gathering activities with a training dimension) in the field of adult education.

| In order to be eligible the activity applied for must:
- be organised in an eligible country of the SOCRATES programme (see list in section 3.1 of Part | of the Guidelines for

Applicants)
allow your active participation {through workshops, seminars, working groups, training sessions or courses, etc.)

Provided that it wili be demonstrably conducive to improving your professional skills and the work performed by your organisation,
the activity applied for may take a wida variety of forms, including notably one or more of the following:
- structured training courses

practicat placements / job shadowing / study periods in foreign institutions / organisations

conferences, fairs, seminars or workshops of a European nature on adult education issues.

As stated in the Socrates Call for Proposals 2008, priority will be given to persons wishing to participate in the Grundtvig Training
Courses under Grundtvig 1.1 and Grundtvig Thematic Seminars undar Grundtvig 4.1.

Please note that in the selection process your Nationai Agency will pay special attenticn to the training dimension of the
activity applied for, in terms of the extent it appears likely to contribute to the improvement of your professional skills and
the general performance and working environment of your organisation / institution.

The application can only be approved if it includes a confirmation by the organisers of the training activity (course, conference, ett:.)
That confirmation can take the form of a written confirmation from the training provider, formal invitation from ‘the hosting
organisation/institution, etc. As soon as the National Agency approves your application, you car officially confirm your participation.
Grundtvig grants cannot cover cancelfation fees. Should the grantholder of a Grundtvig 3 training grant withdraw from a course after
having signed the grant contract with the NA, for reasons othar than of force majetire, and if the colirse provider requires the payment of
a cancellation fee, then the grantholder must pay this fee from his/her own resources, and retum any grant support received as an
ardvance payment to the NA,

If 2 course is cancelled by the course provider at the time when a grantholder - after having signed a grant agreement with the NA - hes
already incurred expenditure refated to course participation (such as the purchase of an Apex travef ticket) which can be nc longer
cancelled or changed, the expenditure incurred may be covered by the Grundtvig 3 grant.

The form should be printed from a computer (word-processor). Please keep a copy of your application for future reference.

it fs intended that resources aliocated to this Action reach as many individuals as possible. As a result, a grant will not normally be
awarded to a person who has already received a SOCRATES grant for training within the past three years. Please contact your
National Agency if this applies in your case.

In accordance with standard Commission practics, the information provided in your application form may be used for the purposes of
evaluating the SOCRATES programme. The relevant data protection regulations wilt be respected.

ELIGIBILITY CHECKLIST

Piease check to make sure that your application complies with the following eligibility criteria: _

1 You-are-an individual applying fom & country ‘paricipating I the SOCRATES programme Bsted by seofion 3.1 of Part | of #iie
Gindsfioes for Applicants, and e achivity you itend o paricipats in wil lake placs m one of these countriss. IEnecessary, plaass
‘oheck with your National Agenczy or consulf e SECRATES websile'for firiher detalls. '

£ The original of the:application form Is being slibimiltted o the National Agenay.ini tha couniry In which yol are working, acooeding (o

- the applicaion procedures sat out in the Guidelinas for Appicants and the elosing date specified by your National Agency. The list
of National Agencies may be found In' the Guldelines for Applicants, the Call for oropasals of on the SOCRATES website {ses
above)!

L7 The application form hias been completed in full using one of the offical languages of the B, or, in the 0ase of the EFTAEEA and
: m@éﬁ&mﬁe&iﬁ&en&ﬁamimgﬂa&@fﬁemﬂmﬁn% i I il =
OO The application form bears the original slgnatire of the applicant and the person legally authiorised to sign on behalf of the
applicant’s insfitutionforganisation and the original stamp of this Instituionforganisation. =
T3 YOU HAVE ENCLOSED WITH YOUR APPLICATION A CONFIRMATION THAT YOU
REGISTERED FOR THE ACTVITY PROPOSED (see sbove).
I3 You bave kepta oopy of your application, for fuiure reference,

2
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Applicanit - General Information

f Nationally Polish

| Pllpameot | j
instbubonlenaniss: -\ ut Stowarzyszenle Lideréw Lokainych Grup Obywatsiskich

J which you work fn net. o yeh Grup

— : ;

| meliutbon’s Fill Adssans | Street Name and Number. Szpitaing 575

Post Code and Town/City: 00-031 Warszawa

,’ Region: wolewbdziwo mazowieckis

o Country: Polska
Telephons fknalisi2 coweiny and | +48 22 823 91 29 extansicn 152
area cody) '
 Fax fnchele sowniryand s | +48 2282891 29
code) . |
{
E-mall RRRGR. s phaRsckaiRing b } Welseibe 1 I' www.igo.pl
‘ Privaie Asddroge Sirest Name and Number, |
5 {Postcode and Town/City ;
Region:
Country:
Te whioh categary of sfigitie X teacher/ tralner in the fisld of adult sducation ”
ecuontionnl sécff du you belang 2 head of an adut education instittion / organisation
[choase ono onlyl? org
O education managar
(d inspector

| L counsellor or careers adviser
[T educator / mediator / leaming facilitator
U other, namaly:

/9
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I addition, Kyw are awﬁfmg for

#raining for langua

0 fo
which category af eﬁgrbte eeim:aﬁon

U qualified and practising foreign language taacher working in adult education
LI trainer of such foreign language teachers

staff do you belong fchoese one orly]? 11 person teaching another subject in the adult education sector through the medium of

| a foreign language
| Q2 inspector or advisor in the fietd of language teaching

|

What type of instiution do you work in?
1 Provider of adult education or continuing education
o formal X informal
;m%mm [0 Higher education institution
levets of edlucation, selectthe most | [ Schod
mmmmmm@ O general secondary
volume of ieaching provided) o vocafional / techrica
01 primary
g L Other (SPECIYY: ..vv..veeeeeereeoo
J O Research instiute (1 Trade union
] Hospital 1 Parents association

i

Local community association [ Library

i [0 Cuthiral organisation (e.g. museum, artgallery)

¢ [ Prison {1 Broadcasing company
! [0 Publisher

[0 _ Other specify) :

IYes o

X Non-profit / non-governimental organisation

i o European / intematonal A regional
X national o locat
[ Private secior organisation / enterprise
| [0 Pubic organisation / zuthority
o national o Fegicnal o local
‘Funding of th onéibof | 1 Publicly funded ¥ Privately funded
‘ ﬁaiegmesmeéaamﬂgmm
torespondng fohe main contributor) |
ﬂoes Wwwk I | i L1 people at risk of social exclusion
prowdmg leaming B [ migrants / immigrant groups / Gypsies and travellers / occupational travellers
opportunities for any of the
categories indicated {ﬂh@ﬁse B people with disabiiities
one ar severalj? :
F _ a leamers with special educational needs
iﬁ&atiuﬂ.af your institution; o O rural X city cenire O suburban

H8

5
5 May 2606 M



" Community on any previous

support from the European

i
1

] NG
X YES:
1. - programme; Sacrates — Grundtvig, Grundtvig 2
- tvpe of activity (e.g. grant for in-service training): seminarium kontaktowe/ wizyta przygotowawcza
- date of the grant award: 21.08.2005
- reference no. of the grant; 05/5CS/05-0030 {rok buczetowy: 2005/2006)
2, - programme: Socrates - Grundtvig, Grundtvig 2
- type of activity {e.g. grani for in-service training}: projekt partnerski dotyczacy ksztalcenia dorostych

{
;

- date of the grant award: 01.08.2008
- reference no. of the grant; 06/GR2/06-0020/P1

Using the table below, please provide a brief overview of your

professional experience in working with adult

|
|

leamners to date, whether in a teaching or managerial capacity, stating your present position first.
From marzec 2005 / Koordynatorka projeldtw, dyrektorka biura
7o do feraz /
| Subject: Projekty straznicze realizowane w ramach Stowarzyszenia Liderow Lokalnych Grup

Obywateiskich - bazujg one na obywatelskiej kontroli instytucji samorzadu lokalnego,
realizowane sg przez Lokalne Grupy Obywatelskie. W trakcie projektéw LGO stale
oirzymuja od stowarzyszenia oferte szkoleniows w zakresie umigjgtnosci spofecznych
(np. aktualnie prowadzona Szkole Animatoréw Dzistan Lokalnych), wiedzy prawnej
oraz praktycznych aspeidow monitoringu i dzialah rzeczniczych,

Target group (Please refer to the
age and leve! of the leamers)

Gztonkowie i czionkinie Lokainych Grup Obywatelskich w réznym wieku, w wiekszosci
z wyksztalceniem wyZszym + odbiorcy posredni w irakcie spotkan | akeji iokainych
{radni, mieszkarcy zainteresowani tematyka, przedstawiciele organizagii
pozarzadowych)

From7.01.2006/ To 8.01.2006/

trenerka

Subject:

16 — godzinny warsziat “Zarzadzanie zmiang spoleczna | aktywizacja spoleczna’

Target group (Please refer to the
ags and level of the leamers)

Kobiety ~ uczestniczki Akademii Liderek i Animatorek Spofecznych Zagtebia (cykl

| warsztatow adresowariych do kobiet na kazdym poziomie wyksztalcenia, niezaleznie

od wieku, chetnych do dziatania na rzecz swoich spolecznoci lokalnych)

From czerwiec 2004 /|
To grudzied 2005 [

koordynatorka

Subject:

Poradnictwo prawne w Cenirum inicjatyw Spofecznych ‘Czarna Emilka”

Target group (Please refer to the
age and feve! of the feamers)

Ludzie potrzebujacy bezplatnej porady bads interwencji prawnej, zazwyczaj o niskim
statusie ekonomicznym

From listopad 2003 /
o marzec 2005 |

koordynatorka

Subject:

Program biblioteczny Fundagji Oérodka Srodowisk Kobiecych OSKA - zakres
obowigzkdw obejmowat zarzadzanie biblioteka oraz organizacie comiesigcznych
spotkan w siedzibie Fundacji, dotyczacych nowych i ciekawych publikacii
paswigconych problemayce plci. Spotkanie z pisarkami i ekspertami w danej
dziedzinie posiadaty walor edukacyjny i kazdorazowo skupiaty okolo 25 osoba liczbe
sfuchaczy.

5 May 2608
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‘ | poziomie wyksztalcenia
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Please give the necessary information on the activity you wish to participate in.

:?E&@f&mm

Local Agenda and Participatory Budget

Mame and contact addrass of
the fstibdion

1t
BIGOHSING

Name of orgarising institution: ACSUD Las Segovias

| Street Name and Number: C/ Puerio Rice 28-2

Post Code and Town/City: 46006 Valencia
Region: Valencia -
Couniry; Hiszpania

Tel.: +34 (0) 96 380 64 82 Fax: +34 (0) 96 380 54 82

;_E-mail: learning.comrmunity.acsud@amail.com

Beginning: 27 / 11 2008 End: 01/ 12 2008

Informacig o kursie znalezlismy szukajac informacji do naszego projektu dotyczacego

~spoteczne] konfroli budzetu lokainego | metod uczéstnictwa wspdlnoty lokalnej w

tworzeniu dokumentu budzstowego.

feafiels, cOSY pre

| efe. n the case of job-
shudowing or a work
'pfawmmmwée_
an iavitation from the host
organigation, and a day-to-

| activities,)

day programme of planned

CdICT

Main theme of training course or conference:

[ Languages 3 Intercultural issues

7 Managementissties O Guidance/counseling

1 European siudies

1 Methodologies & didacics

[0 At & culiure
[0 Adulteducation history

{ O Oter (specify) : partycypacia spoleczna na poziomie lakalnyr

Description:

Kurs prowadzony jest w jezyku angisiskim. Dotyczy metod i sposobéw uczestnictwa
obywateli w podejmowaniv decyzji na poziomie lokalnym. Przedstawione zostang trzy
wzajemnie oddzialywujace na siebie podejscia, ktors pomagajg weiela¢ w 2ycie idee
obywalelskiego uczestnictwa, Sa to:

- Local Agenda 2001 - podkresla sie w nigj role poziomu lokalnego w budowaniu
spoleczenistwa speiniajacege poirzeby swoich obywatel. Do zbudowania takich
spotecznosci lokalnych konieczne jest przestrzeganie prawa na poziomie lokalnym, silny
samorzad i aktywni obywatsle. :

- Budzet partycypacyjny — czyli budzet, kidry wiadze lokaine ustalajg wspdlnie z duzg
Czgscig spolecznosci lokalngj. Tutaj wiaénie realizuje sie prawdziwie uczestniczaca
demokracja. Taka metoda ustalania budzefu daje mieszkaricom szereg korzysci - ich
poirzeby i priorytety dochodza do glosu i wiadze starajg sig je zaspokoi¢, zmniejsza sie
tez zagrozenie korupefa. Zyskuje na tym cala spolecznosé.

- Leaming Community (uczaca sie spolecznosc) — jest z kolei préby ustalenia zasad
cigglego poglebiania uczestnictwa obywateli. Zaczyna sie od wspdipracy roznych
pedmiotow na poziomie lokalnym | zmierza do ustalenia statych zasad uczesiniciwa
obywatelskiego i nowych rozwiazai w polityce spoleczngj. Innymi stowy dzieki
dodwiadczeniv uczestnictwa w tworzeniu budzety | sprowadzeniu uczestnictwa na
najbardziej podstawowy, Ickalny poziom, spolecznosé uczy sig jek mozna wplywaé na
vdadze T czynié jej decyzje adekwainymi do potrzeb spofecznych. Szkolenie dotyczace
Learning Community uczy metod i technlk wdrazania Agendy 2001 i budzetu
partycypacyjnego oraz ufrzymywania i rozwijania ich rezultatow,

Liczestnikami kursu bedg osoby majace wphyw na fozwo] spofecznosel lokalne] (lokalni

/ig
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interesariusze) ~ radni, przedstawicisle urzedow gmin i przedstawiciele spoteczeristwa
obywatelskiego.

| Szkolenie daje mozliiwose nawigzania kontaktow i wymiany doswiadczen pomiedzy
uczestnikami z réznych stron Europy.

Please give details of your fluency in this / these language(s), indicating for example
qualifications obtained, language courses foliowed, time spent in the foreign country :

inding may be Jezykiem, w ktorym prowadzone jest szkofenie, jest angielski, W Jezyku tym czytam teksty
avallable for languags pynnie, porozumiewam sie bex barier komunikacyjnych.
Preparation; Please chook
with your National Agency)
isﬂaemmmﬂmowﬂne X Yes [ no
database? ; -
H yes, please indicate ES-2006_119 001
Liefﬂmme Atimber :

o 9 M
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Szkolenie jest dla mnie wazne, poniewas zarzadzam Organizacjg czionkowska, dla ktorej
uczestnictwo obywateli we wspoinocie samorzadowej jest jednym z giownych obszarow

o

Moje uczestnictwo w szkoleniy ma zasadnicze znaczenie dla- rozwoju dwdch z trzech gféwnych
kierunkow rozwoju Stowarzyszeniz w najblizszych latach,

Pierwszy z nich to rozwd] sieci Lokalnych Grup Obywatelskich, czyl organizacji, ktére za giéwny cel
stawiajg sobie doprowadzenie do przefrzystych i etycznych rzadéw na poziomie lokalnym.

Drugt to stworzenie Pozarzadowsgo Centrum Dostepu do Informacii Publiczne;.

Trzeci to Laboratorium Monitoringu Budzetu,

Umiejetnosel i wiedza nabyte na szkoleniy moga, byé wykorzystane zaréwno w pierwszym, jak i
trzecim obszarze naszej aktywnosci, W pierwszym = obszarze pozwola na wprowadzenie
nowatorskich metod zachecania do akbywnosci spoteczig] na poziomie fokalnym. Nauczenie

Lokalnych Grup Obywatelskich technik budowaria ,spotecznosci
lokalnych koalicji, catkowicie WDisLjg sie w koncepcje rozwoju! jakosciowego naszej sieci. Natorniast

obszarze, zarbwno po sironie samorzadu, jak i mieszkaricow jest stosunkowo niski. Diatego

zdobycie wiedzy i kontaktow z ekspertami, ktorzy ta tematykq zajmuig sie od lat | Znaja ja z wiasnej

praktyki, jest bezcenne. Znacznie podniesie to jake$é dziatart realizowanych w  polskich
spotecznosciach (na razie wybralismy 7 gmin pilotazowych, w przyszlosei jednak spodziewamy sie
ohjgcla projektem szerszej grupy odbiorcow). Zalgeznik 2 stanowl ulotka Stowarzyszenia
zachecajaca mieszkancow do wiaczania sie w
uczestnictwo w podejmowaniu decyzji. Stanowi
cheielibysmy wykorzystac umiejgtnosci nabyte na szkoleniu.

| criterion in sefecting

How do you propese
to prepare for your
mmﬁﬁm

[Thorough
Preparatory work.
will be a significan:

applications

support]

umacniania pozycji Lokalnych Grup Obywatelskich w spofecznosci fokaingj,

Moje przygotowywanie sie do uczestnictwa w tym szkoleniu odbywa sie ustawicznie poprzez udziai
we wszystkieh projektach Stowarzyszenia oraz wspdtiworzenie nowych projektéw, dyskutowanych

wewnafrz naszej organizaci.

Czytam literature
przedmiotu zaréwno w formie ksigzkows], jak tez w Internecie. Podobnie dyskuiujemy wspoinie
kwestie technik angazowania spofecznodel w monitoring budzetu. Moje przygotowanie do szkolenia

ma zatem charakier uczesiniciwa w dyskusji i siuchania jakie sq potrzeby naszych czionkéw
wywodzacych sig z réznych $rodowisk lokalnych oraz czytania literatury przedmiotu. Jednoczesnie
staram sie wnioski z tych dyskusji i z literatury przeksztatcae w konkretne propozycie wspdlnych

przedsigwziod,

Na szkolenie pojade ze swiadomoscig posiadania juz pewnego do$wiadczenia oraz dobrg
| Znajomoscig potrzeb naszych czionkow. Ponadio pojade z goiowym, wypracowanym wspdlnie z
czionkant, pomystem na angazowanie spofecznosci iokalne] w monitoring budzety, Mam nadzige,
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! { ze szkolenie pozwoli mi na weryfikacje naszych pomystow | wprowadzenia nowych rozwigzan. W

X The organisers

X Your supervisor

X Yourself

| evaluated? fythe | Other: czionkowie Stowarzyszenia

SWM%WT Moje uczestnictwo bedzie przeds 'wszystkim ewaluowane przez czionkow naszego Stowarzyszenia
yoursel, u’&}- i Zarzad, Oczekujg oni przekazania przeze mnie nabytej Wiedzy oraz zasugerowania poprawek do
: Przyjetych strategii i projektéw, stworzonych wezeshiej,

W tym sensie rowniez ja sama bede oceniat nabyte umiejetnosci — odpowiadajac sobie ng pytania;
Na ile uczestnictwo w szkoleniu przyczynit sig do podniesienia poziomu mojej wiedzy? Czy umier
przefozy¢ przedstawione rozwiazania na praktyke w nasze| organizacii? Czy moj wkiad w szkolenis
przyczynit sie do podniesienia poziomu wiedzy innych uczestnikow? Czy udalo mi sig nawigzas
wspblprace z nowymi partnerami? Czy potrafie przekazag nabyta wiedze innym  osoborn
zajmujacym sig nieformaing edukacia doroslych?

Organizatorzy 0Cenig moje uczestniciwo w ramach prowadzonej ewaluacji szkolenia,

X Within your own institution / organisation:

Wszystkim czlonkom Stowarzyszenia w ramach planowania strategicznego rozwoju naszej
organizacji zaplanowanego na koniec marca 2007

X Beyond your own institution / crganisation:

: Osobom  zainteresowanym tematem, kidre zgloszg sig do Szikoly Liderow Lokainych Grup
you have acquired? Obywatelskich Bedzie ona frwaia o lutego do czerwca 2007, Jej program jest dopiero tworzony.
{Tick as many boxes | Zalernie od ilosci materiatu do przedstawienia, tematyce tej zostanie poswiecony jeden lub dwa dni
| asapply] szkoleniowe. Szkolenia beds skierowane do ossb zainteresowanych dziatalnoscig  typy
strazniczego {watchdog), spoza naszej organizacji

the benefits gained | x  riow will this feedback be provided?

 eriforion in Rozpowszechnianie nabytej wiedzy odbedzie sig za pomacs warsziatéw prowadzonych aktywnymi
applications for metodami, Przedstawimy te aspekty nowo nabyte] wiedzy, ktre okazg sie najbardziej adekwatne
supporf do sytuacii w Polsce (dotyczy to zaréwno osob w naszej organizacyi, jak tez 5poza nief). -

Ponadto rozpowszechnienie odbedzie sie poprzez wiaczenie tgf tematyki w nasz projekt
Laboratorium Monitoringu Budzety. Osoby biorace w nim udziaf nabeds nowg wiedze poprzez
wstepne szkolenie, wiasne dodwiadczenie | wykorzystywanie fe] przy realizacji projektu.

Dodatkowo, rozpowszechnianie odbgdzie sig za*pomocg strony internetowej. Na naszej stronis
www.lgo.pf umigszczamy wszelkie informacje o Prowadzonych dziataniach oraz wypracowanea
raporty i dokumenty. Ponadto, w dziale JPublikacje” zamieszczamy materialy, kidre moga by¢
przydalne oscbom poszukujacym informacji z zakresu naszej dzialainodci, Tam tez umieseimy
wszelkie materialy, kidre otrzymamy w wersjj elektronicznej. W Przysztosci planujemy tlumaczenie
¢zesci zagranicznych matertatow, aby powiekszac bazg istniejace] wiedzy. Jezeli uda nam sie
2doby¢ $rodki na Humaczenia, rownies te materiaty zostang przefiumaczone,
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X Yes, itis likely to give rise to:
X & new Learning partnership {"Grundtvig 2"}
Xanew European cooperation project ("Grundivig 1*)
L1 Other cooperation, namely: '

Have you any specific intentions in this regard? If so, please indicate them here:
Przed szkoleniem trudno jest przewidzied, jaki rodzaj wspoipracy bedzie adekwatny. Na pewno

jednak nasza organizacia, wykonujaca pionierska prace w Polsce j Majgca niszowy charakder -
i ogdinopolskigj organizacji strazniczej ddalajgcsi glownie w lokainych spofecznodciach, jest
i zainieresowania wprowadzaniern innowacji i wykorzystywaniem wszelkich technik - edukacji

| Obywatelskiej doroslych poprzez toswiadezenie. Jeste$my otwarci na wszelka wspolprace, kiora
| Przyczyni sig do podniesienia peziomu kompetencji adresatéaw naszych dziatar.
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To help you complete this section Please seq the ANNEX at the hack of this form,

| costtom

Course fee
(materials and tuition)

. Kurs trwa 5 dnj — 27 listopads - 1 gmdn:é 2006. Cena nié p:zék.'acza

150 euro dziennja i Jost nifsza niz 750 L.

Lot Warszawa-Barcelona. Warszawa - 210 eurp - wylof 26.11.2006,

Travel * . ; ) )
preylot 3 grudnia 2006, pocisg Barcelona Vafencia-Barceiong ~ 65
euro

Pizez organizatordy $3 nizsze niz

{
| Subsistence d . .

’ . - Opuszczane przez Zasatly programy 75% disty eLropajskies (wynosza
/ (Le. accommodation and living 452 euro, podczas ey limit w tym wypadioy Wynosi 5% 405,75 =
I eXpenses) 526,75). Jednoczesnje ze WZglgal na cene bilgty | polgczents ioticze

koniaczny bedzie nocleg w nocy brzad szioleniem | D0 szkoleniy,
ktdrego cana bedzig nie Wyzsza niz 28 eurp 25 110G, W zwigzky 7 fym
Wwrioskuje o kwote WyZszg, ni? podang PIZez organizatorsw)

e ———

|

Ubezrpisczenis

Other costs
(pleasa specify)

1500,00

Totaf
SOCRATES (Grundtvig) Grant requesteq | 1500.00

¥ you are disadvantaged {for exampie
dueto g handicap or for socio-economic
feasons} and feel that you would negd
an increase in the hormal  grant
awarded, please give details so that the
National Agency can consider your
Feguest.

"Please carefully check the budges Summary, and ospecially ths saction on travel costs, &g nsure that your grant request is
realistic but sufficient to cover the planned activiigs. Gase of doubt soncerning real trave Costs, please check with g trave:
agency before submitting your application,

i
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Dekiaracja

Deklaracja musi byé podpisana { podstemplowana przez osobe uprawnions do zaciagania zobowigzan

w imienly Organizacji Aolikujacei oraz przez osob eidzalacs.

My, nizej podpisani, o$wiadczamy, ze informacje zawarte w niniejszym formularzu whiosku sa - zgodnie z naszg
najlepsza wiedzg - prawidiowe.

Przyjmujmy do wiadomosci, Ze zgodnie z postanowieniami Rozporzadzenia Finansowego odnosnie ogoinego budzety
Wspdinot Europejskich? nie mozna przyznawat dotacji wnioskodawcom, ktérzy Znajduig sig w ktorejkofwiek z
nastepujgcych sytuadi:

a) jesli sa w stanie bankructwa |ub likwidagji, ich dziatalnosé objeta jest zarzadem sadowym, weszly w postepowanie
ukladowe z wierzycielami, zawigsity dzialalnos¢ gospodarcza, 88 objete postepowaniem dotyczacym powyzszych spraw
lub znajdujg sie w jakiejkolwiek analogicznej sytuacii, bedacej wynikiem podobnego postepowania, wynikajacego z
krajowego prawodawstwa lub przepisow;

b) jesli zostaty skazane za przestepstwo dotyczace ich dziatalnosci zawodowe] wyrokism posiadaigeym moc res judicata;

¢} jesii byly one winne razacego wykroczenia stuzbowego, potwierdzanago w jakikohwiek sposob, ktory moze byé
uzasadniony przez organ zamawiajacy:

d) jeshi nie wywigzaly sie one ze zobowigzan z platnosciami z tytuu ubezpieczen spofecznych lib podatkew zgodnie z

przepisami prawa kraju, w ktorym zostaly ustanowione lub kraju crganu zarnawiajgeego iub kraju wykonania_umowy;
&) jesli podiegly one orzecznictwu: z mocg res judicata za oszistwo, korupcie, zaangazowarie w organizaji przestepczej,
lub akiejkolwiek innej dzialainosci niezgodnej z prawem szkodzacej interssom finansowym Wspdinot;

f) jesli w zwiazku zinng procedurg zwigzana z zamdwieniami publiczrymi lub przyznaniem dotacji finansowej z budzetu
Nsptinoty, zostato stwisrdzone, e powaznie naruszyly one postanowienia umowy w postaci niewywiazania sie ze
zobowigzan wynikajacych z umaowy;

9} Jesli w ich wniosku o dotacje wystapit konfiikt interesdw;

) jesli we wniosku o dotacjg dopuscily si¢ one wprowadzenia w biad w cdniesieniu do informagji wymaganych przez
organ zamawiajacy jako warunek udzialu w procedurzs o przyznanie dotacjt lub tez nie dostarczyly takich informacii,
Oswiadczamy, ze ani my, ani tez instytucja, w ktGre] imieniu wysitepuje (Przewodniczﬁcy Organizacji) jako prawny
przadstawiciel, nie znajdujemy sie w Zadnej z sytuacji opisanych powyzej, i lestesmy éwiadomi kar ustalonych przez
Rozporzadzenie Finansowe, jakie moga by¢ zastosowane w przypadky ziozenia falszywego oéwiadczenia”

Miejscowosc: Warszawa Data: 29 wrzesnia 2006

fmig | nazwisko:  Katarzyna Batko-Tolué
Przewodniczacego Organizac
({itery drukowane)

Nazwa stanowiska Przewodniczacego Organizacji: Prezeska

MASDAENN
| Imig i nazwisko: CHUSTECKA |
| osoby wyjezdzajacej . :
; TOWARZYSZENE LIDEROW
| { litery drukowane) LOKiL NYGH GRUP OBYWATELSHACH |
. . o ul. Szpitalna 5/5
Zajmowane sfanowisko DYP‘E'GOEKASM FL\ 00-031 Warszawa o1 29 ‘
osoby wyjezdzajacej Pieczgs organizagi tel. 0-22 826 5128 w152, fax 628

! Regulacja Rady Nr 1605/2002 {Dziennik Urzedowy L248 z 16/00/2002) oraz Rozporzsdzenie Komisi N 2342/2002 {Dziennik Urzedowy L357 z
31/1222002). Mozna uzyskat do nich dostap w Dzienniku Urzedowym ontine pod adresem: hiip:Heuropa eu.intleur-lexteniojindex-ist htmi
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O$wiadczenie dotyczace danych csobowych
osoby wyieZdtajacej
Wyrazam zgode na wykorzystanie i przetwarzanie molch danych osobowych zamleszczonych w niniejszym
J wWilosku dia potrzeh Agencji Narodowej programu SOCRATES zgodnie z przepisami Ustawy o Ochronie Danych
i Osobowych z dn. 29.08.1997r (Dz. Ust. Nr 133, poz 883, art. 23, ust. 1, pht. 1) oraz jestem Swiadomy

| przystugujacych mi Praw zgodinie z art. 24 Ustawy.
I

|

Migjscowosé:

MBGOMND AAUSTEC K0

G EZWISKO: oot o

{litary drukowane)

/10 I35 %
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1 ANNEX
!L GUIDANCE ON HOW TO COMPLETE SECTION D: BUDGET SUMMARY AND FINANCIAL REQUEST

Below is an example of how to complete the table in Section D of the form. Piease read the explanatory notes on traval
costs, fees and subsistence costs carefully:

Course fee 1 x course fee 250 EURQ
Travel 1 x refum flight, e.g. Verona — Brussals, daparture 260 EURD
14405, return 21/05)
Subsistence fie. 7 nights x daily rate (e.g. 75% of Beigian rate) 787,50 EURD
accommodation and living i
expenses) f
966 EURO

Other costs {please Specify): | 1x/anguage preparatory course

Total 1397,50 EURO

SOCRATES (Grundtvig) Grant requestas { Up fo 100% of Total) § 1387,50 EURD

Mote;

The total grant will not normally exceed 1500 EUR and in most cases will be considerably lower,

Hoewever, the grant may be increased in the cage of disadvantaged Ppersons, i.e. persons who are disadvantaged for socig-economic
'@asons, and disabled persons who have special needs when travelling and staying abroad (e.g. an accompanying person). The
National Agency will assess the nead for an increased amount against the information given in section D (budget summary and financial

Travel costs

Travel and insurance costs are based on real costs incurred, If selected, you will have to submit receipis to your National Agency The
grant will normally cover 100% of all travel and insurance costs. However, the theapest rates must b used, and the National Agency
wilt check that this is the case.

Rl fravel must be used for journeys of up to 400 kitometres, except in cases of emergency or where a sea crossing is necessary,

Alr travel may be used only for journeys of more than 400 kitometres (or less whers a sea crossing is necessary). Full use should be
made, where possible, of apex of special discount flights. Economy class fares are the absolute maximum permitted.

Travel by caris permitted, in accordance with the following rules:

in the case of travel by car or taxi, the eligible amount shall be baged on the cheapest equivalent frave] fare (e.g. air travel,
bus, train efc.) but shall at any rate hot exceed the cost of one equivalent first class rajj fare regardiess of the number of
people traveliing in the car:

hired car: a car of category A (or, in cases where more than twe Persons are fraveding, category B at most) may be hired,
provided that no form of public transport is available.

Localkegional travel in the home and host country will be covered when it is directly linkad fo the mobility activity for which the grant is
awarded.

Course fees
Course fees will be eligible up to a maximum of 750 EUR, (based on an average of 150 EUR par day).

/9 16
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Subsistence costs
Subsistence costs should not exceed the daily allowance rates given below.

For transnational mobility of people with special needs, these daily rates may be increased in duly justified cases.

The National Ageney will decide on the actual percentage of the rates to be used in each case. Iis decision will

budgstary resources available, which will depend on the budget for each pariicipating cou

be determined by the
ntry and the number of applications submitted.

W Polsce obowiazujg stawki w wysokosci 75% powyzszych stawek.

Subsistence rates
Amount per day including an overnight stay
Country Max in EUR Country Max in EUR

{ BE Bel i&/Belgien/Belgique 150 NL Nederfand 148
CZ Ceska republika 214 AT Osterreich 122
D Danmark 179 PL Polaka 227
DE Deutschland 127 PT Porfugal 143
EE Eesti _ 129 SI Slovenija 148
GR Ellas 113 SK Slovenské republika 164
ES Espafia : 141 Fl SuomifFintand 156
FR France 130 SE Sverige 157
IE Irelend/Eire . 165 | UK Uinited Kingdom - 199
T ltalia 130 18 Isiand 183
LY Kypros 100 | LI Liechtenstsin 174
LV Latvija 174 NO Norge 171
LT Lietuva 126 BG Balgarija 157
LU Luxembourg 143 RC Romania 185
HU Magyarorszag 136 TR Térkiye 114

{ MT Malta 116

UWAGA.

Szczegoélowy opis uprawnionych wydatkéw i zasad ich rozliczania w Polsce

znajduje sie ponizej.

/9
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UPRAWNIONE WYDATK | OBOWIAZUJACY W POLSCE SPOSOB ICH ROZLICZENIA
GRUNDTVIG 3 - indywidualne wyjazdy ha zagraniczne kursy szkoleniowe

Maksymaina wysokosé moziiwego do uzyskania grantu — 1500 Euro.

W tabeli dot. budzetu (sekciz D} w opisie (Description) naley podaé szczegdiowe informacje zgodnie z

prayktadem zawartym w Aneksie.

jednakze oparie na rzeteinej informac z biura podrozy, Po odbyo
 koszly rzsczywicie poniesione. ' : ‘ :

h

udokumentowanie

Uwagi

drogs lotniczg — karty pokladowe, faktura lub rachunek za bilet;

Uprawnione sg bilety lotnicze maks. w klasie ekonomicznej -
w tarylie APEX lub podréz tanimi® liniami lotniczymi.

Podréz samolotem jest uprawniona w przypadku odlegiosci
powyzej 400 km

droqg kolejows iub autobusem - bilety (zawierajace cene);

W przypadku przejazdow migdzynarodowych uprawniona
jest podréz w klasie pierwszej.

W przypadku przejazdéw krajowych z / do miejsca
zamieszkania uprawniona jest podréz w kiasie drugigj.

promem -~ karty pokladowe, faktura lub rachunek za bilet;

prywatnym samochodem — oéwiadczenia o najnizszych

mozliwych kosztach biletow diz 1 osoby :

1) bietu kolejowego (! klasy),

2) biletu autobusowego,

3) biletu Iotniczego (klasa ekonomiczna lub tanie linie lotnicze)

2 odpowiednich kas - PKP, autobusowei, loiniczej - na trasie z
miejeca zamieszkania do miejsca odbycia wizyty | z powrotem, w
wylsranym terminie.

Oswiadczenie moze tez wystawic biuro podrozy, ktére prowadzi
sprzedaz wyze] wymienionych bilatéw,

Uprawniong kwoig jesi réwnowartoé najnizszego kosziu

podrozy na tej irasie (samolotem, autobusem, pociggiem,
efc.), ale nie moze przekroczve kosztu jednego biletu
kolejowego pierwszej klasy na frasie o tej samej diugosci,
niezaleznie od liczby csob podrézujacych samochodem.

WY JATKOWO wynajety samochéd- rachunek lub fakiura

Mozna skorzysiac z wynajetego samochodu kategorii A (lub
maks. kategorii B, jesli podrézuja min. 3 osoby) TYLKO w
sytuacii, kiedy nie ma dostepnego zadnego transporifu
publisznego .

ubeznieczenié podstawowe na czas podrézy zagranicznej -
rachunek iub faktura (imienne);

OPLATA ZA KURS| KOBZTY UTRZYNIANIA
Koszty uirzymania pokrywaja: zakwaterowanie,
Zegraniczrego.

wyzywienie. poruszanie si¢ rodkarsi kamunikacii lokainej podczas pobytu

Naliczanie uprawnionych kosztéw oraz ich
udokumentowanie

LUiwagi

Wysokoé¢ oplaty:

organizator kursu ustala wysokogé optaty
kursowej

Udokumentowanie:

faktura lub potwierdzenie wniesienia optlaty
wystawione przez organizatora

Optata za
kurs

750,00 Euro — maksyrnaina uprawniona oplata za kurs
(opfata zawiera koszt prowadzenia zajed | materiatow) z
zasirzezeniem, 2¢ oplata za jeden dzier nauki nie
przekracza 150 Euro. Jezeli faktyczna cena kursu wraz z
materiatami przewyzsza 750,00 Euro, Beneficjent pokryws
roznice z wiasnych Srodkow.

W syluaci, gdy organizator w oplacie za kurs ujaf kosztow
utrzymania, Beneficient zobowigzany jest dostarczyé
jednoznaczng informacje o wysokoéci optaty za sam kurs.
Opfatg uiszcza osoba biorges udziat w seminarium. Foma
dokonania opiaty — przeiew.

Sposéh wyliczenia:

liczba nocy spedzonych w granicach danhego
kraju x 75% stawki maksymalne; sugerowanej
brzez KE na dany kraj

Udokumentowanie:

- certyfikat uczestnictwa wystawiony przez
organizatora potwierdzajacy liczbe nocy.

- wydatkowanfe kwot wynikajacych z
przyshugujacych stawek utrzymania nie wymaga
udokumentowania.

Utrzymanie

naliczanie na podstawie stawek sugerowanych przez
Komisjg Europejska - ,subsistence rafes”.

Do rozliczenia przyjmujemy 75% stawki maksymalnej
sugerowanej przez KE

Kursy walut — w rozliczeniu stosujemy kurs $redni Narodowego Banku Polskiego z dnia wplywu pierwszej raty

grantu na wskazany w Umowie rachunek bankowy.
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Tabela stawek stosowanych przez Polska Agencje Narodowg Programu SOCRATES.
GRUNDTVIG do wyliczania kosztéw utrzymania podczas Wyjazdow zagranicznych

| sé‘;"'::‘ ggkmiéfj' 75% stawki Komisji Europejskiej —
/ Paristwo ( stg ka A J wysokosé obgwiqzujqca w Polsce dla
Jf maksymalna} lf Akcji GRUNDTVIG
EURO] [EURO]
5 Beiga — s
M
127 | 9
GR  Gregja 113 85
ES  Hiszpani 141
98
124

it Holandia ' 4 1 ,

AT  Austria 122 92 -

PT_Portugaia -:_
Finlandia “

E ja 157

UK Wielka Brytania -_ 150

£S Islandia | 183 138

L Liochisnstein -iz—

NG Norwegia -E_

8G  Bufgaria 157 148 '

CZ Creuny m_

m-a-

&Y Cypr -_

LV totwa

LT Liwa - I

HU  Wegry 102

U WMatta e ] 87

I 138

| FR  Francja 130 [
T S S e — m—
T Wiochy 130
LU Luksemburg 143 108
148 11

'i
|

l

!l

RO Rumunia

! Stowenia 148
SK__ Stowaga ~
R Turcja

|

Ritn
=
-

AR
co| =
S8
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Zalgcznik nr 2

FORMULARZ DANYCH BANKOWYCH BENEFICJENTA
(ralely wypelnié drukowarymi literami}

WLASCICIEL KONTA

Nazwa instytac: .. 1 o.@fﬁ.&ahama’ TADEROW. LouAcH GAVP Olrtteck

......................................................................................................................

Peinn nazora bankar - WAL K"“W%w%%# {Molicsaogpn.. Bambs. s Sh
oAl T

Adres banku: .(.‘}{‘ ....................................................................................................................

Kod pocztowy i miejscowosé: Oﬂ—&%ﬂwm ...............................................

Numer konta bankowego:

4[5) (A [Bloldololy] [2lobl lolal4/4al4 oM elololy

Powyisze dane bankowe dotycza rachunku prowadzonego w walucie PLN.

POSWIADCZENIE DANYCH

Beneficjent Bank

Podpis osoby uprawnionef do zacigeania zobowigzan w imieniu Podpis prredstawiciela Banku
Beneficienta wymienionego na str. 1

ko Magetes C Chutean] Phtez— ZafConik

(:‘mzq i rJz.wuho)

(mug i nazwis. )
wmmcmmmm /
Kprpgadtt DAT0 TTOLAL |,
{podpis) {podpis)
@ieczeé\ instytucyi) (pieczeé Banku)
GRUP OBYWATELRNOCH
- h.Szpiaina 5/6
00-031 Warazawa
fol, 0-22 820 91-23 w. 182, fax 828 81 29

(migjscowosé, data) (migjscowosé, data)

{AOARO., 50,10, 2006,

i)/



. 10
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:Potm.erdzenie za.warcia mnowy :

STOWARZYSZENIE anmw LOKAI.IWCH GRUP OBYWATELSKICH ‘,‘ o

VOLKSWAGEN BANK dzrect

Bankowosc Bezpoéredma Voikswagen Bank F‘olska S A

B A SN

B SAN '_’sr..L GRUP OBYWATELSKICH
rti Y. SZPITAINA 5/5.¢ LT
./ '00-013 WARSZAWA .. . *

.‘ L, !

¢ prowadzenie rachunknu ban.kowego ‘
w Volkswagan Bank Polska 8.A. ‘

<
Szanownl Pa.nstwc,

serdeczm.e wita.my w grcm:l.e Klientow Volkswagen'hé.ni: direct i .dziékujemy za“s];orzysltiéinie

_z naszych uslug

_.Pon:me] przedsta.w:l.amy :|.nformacje dctycza.ce Panstwa. rachunku Plu.a Konto B:.znes.

Numer rachunj:u Plus Kcmto B:LGes- - 45 2130 0004 2001 0343 2101 0004

Posiadacz rachunku:

szprrm 5/5

Ad:ces siedziby
00-013 WARSZAWA co

Waluta. rachtmku. L

o PLN-
Czas trwania umowy: - - - nieokreelony - E
Kapitallzacja odsetek : oatatni dzien miesiaca .
Oprocentowanie. B zmienne/progowe -

Aktua.lne oprocentowa.nie rachunku Plus Konto Bizne.s wynosi ‘

od . 1 PLN :‘2.05'%' R T PR
od 25 000 PLN 2.10 B
od 50 000 PLN 2.15 %

20 %

ed 100" 000 PN 2.

W Volkswagen Bank direct m mog-a Panstwo wygadm.e dc]conywac wszelk:.ch tra.nsakc;ji przez

telefon lub internet: . s . Ce Cee
korzystajac =z pomocy konéuliahtﬁvv’:- 0 a0 103 :-idl (numer bezPIatny)

- korzystajac 2z TELEdirect - cazodobowej, automa.tyczne: ohaIugl te.lefcm.cznej,

- korzytajac z e-direct - 1ntemetowej obsIug:. konta - el

Dodatkows :.nfomnac;]e o ofércie :L obsIudze rachunk:u ot:rzymaja Panstwo pod numerem
telefonu 0 800 103 301. zapraszamy takze na naszq strong internetowa:

www.vwbankdirect.pl.

Z serdecznymi pozdrowleniami 'Za‘zgodnoéé'
' - Z oryginatem
Kk na Oflerzewska - S
S e
Dbsiubf Bezposrednisi rka biure
. g
Volkéwagen Bank Polska 5.4, Zarejastruwany w Sadzig Flajonawym tel. 0 8BO1 15 16 16 &
Al Jana Pewta Il 15 dla m. at. Warszawy, KRS 2340 | fax 022 528 97 74 5
00-828 Warszawa Regon 012974371, NIP 527-21-05419 | www.vwbankdirect.pf g Af
N‘ o 1.



Zalgcznik nr 3

SOCRATES GRUNDTVIG 3
LETTER OF CONFIRMATION

HOSE INSHIIIION: .......e.eeecre i erevcemenecniencnsresesiasisssssssssesasnerssssesenses seseesansasssessassssssssestessstsrasssssmmsesemsons
MI/MIS. ..o ceemreccce e ettt ts st st s s st amesssbeeness s e e aemsaneamaaseease s easeueeesmeabenbesees saeseessarasesse e sas esmemens
was a Guest at our institution
from: (please indicate day/month/year) ..........ccvevserens F R | .
to: (please indicate day/month/year) .....cceeiirirnnens A A
and has paid the amount of .............. EURQ, as a course fee
within the framework of:
training ACHVILIES:....cvceereeserinsrsieerinreernesenssmcensnsanne Caeeerereeetesrarseressesvetsesvanriasateeaaneoatasaneesenatesaanane e arrns
ALINIS! ..ottt sis st et s smrrssnsessessases s em s sassesases s ssenesarase shsasosssesas sarsessses satemeressmran s enonesesssenrensots
RESUIS: ... cecerrerecrieeisesstseneareesss s e ssmsesnsmsensemssmssnsens srae sac sassassasseneeseestensesessssasensensensenesssssnessasnssasssess

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

To be completed by the host institution:

AALe: ... stamp and signature

name of the undersigned:

------------------------------------------------------------

o /)
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Zalgcznik nr

4

GRUNDTVIG 3

KONCOWY RAPORT EWALUACYJINY

Prosimy o wypetnienie Koficowego Raportu Ewaluacyjnego i przestanie go wraz Raportem Finansowym ciggu
30 dni od zakoficzenia wyjazdu szkoleniowego. _

Umowa Finansowa nr

Imig i Nazwisko uczestnika wyjazdu

Nazwa instytucji zatrudniajacej
uczesinika (delegujacej na wyjazd)

Nazwa instytucji organizujacef
szkolenie: miasto/region/kraj
Miejsce/micjsca przeprowadzenia
szkolenia: miasto/region/kraj
Termin szkolenia

(wylqczajae czas podrézy)

Rodzaj wyjazdu szkoleniowego:
Wyjazd na kurs* z katalogu kurséw Wyjazd na kurs* spoza katalogu kursow
Grundtvig/Comenius Grundtvig/Comenius

D Wyjazd na konferencj¢/seminarium D Wyjazd na szkolenie typu ,job shadowing”

*Kurs jest efektem projekiu Grundtvig 1:

[ _]Tak [ ] Nie

Deklaracja Uczestnika wyjazdu

.Ja niZej podpisany zaswiadczam, Ze informacje zawarte w Koncowym Raporcie
Ewalvacyjnym sq zgodne z prawdg”

Miejscowosé : Data:

Imig i nazwisko (drukiem) lub pieczeé imienna:

Zsjmowane stanowisko:

- PodPiS: ceveeerecceiiiinic st isn v varsanrenras

wia

M v
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1. SZKOLENIE

1.1 Opis

Liczba uczestnikéw:
| (wskaz szacunkowq liczbe uczestnikow szkolenia)

Jezyk roboezy szkolenia:
: Inne jezyki nzywane podczas szkolenia (jesli dotyczy):

Kraje, z ktérych pochodzili uczestnicy szkolenia:

1.1.a Prosz¢ opisaé (w maksimum 10 linijkach) dzialania przygotowawcze podjete przed wyjazdem na
szkolenie. Proszg wyrénié, ktére z nich wnikaly z potrzeb organizacji / wymagaf organizatora / wilasnej
inicjatywy. Ewentualnie prosze zaproponowaé, co mozna by udoskonalié

1.1b Proszg opisaé (w maksimumn 20 linijkach) tematyke, forme i specyfike szkolenia, zastosowane metody
nauczania (np.: nauczanie indywidualne, w grupach, warsztaty, seminaria, uczenie sig przez obserwacje i
wspblprace specjalistéw (.job shadowing™), wykorzystanie ICT, prezentacje video, wycieczki / wizyty,

itd.)

1.1.¢ Proszg okresli¢ typ zaswiadczenin, certyfikatu otrzymanego na koniec kursu (nalezy dolaczyé kopie
do raportu}

1.1.d Prosze opisac (w maksimum 10 linijkack) dzialania jakie nastapily po zakeficzenin szkolenia, Prosze
wyréznié, ktére z nich wynikaly z potrzeb wlasnej organizacji / wymagarn organizatora szkolenia / wlasnej
inigjatywy, Wszelkie sugestie dotyczace poprawy tych dzialaf beda mile widziane.

1.1.e Jeili wystapily trudnosci podczas przygotowan / w trakeie trwania / po zakoiiczeniu szkolenia, prosze
je opisaé.

My

A



1.2 Ewaluacja

bardzo
dobra

dobta | Srednia | zia

nie

dotyczy

Ocena strony organizacyjnej szkolenia

Ocena zakwaterowania i positkéw

Ocena miejsca, w ktérym przeprowadzono szkolenie

Ocena informacji dostarczonych przed szkoleniem

Ocena informacji dostarczonych w trakcie szkolenia

Ocena informacji dostarczonych po zakonczenin kursu

Ocena materialéw szkoleniowych

- caly czas

przez
wiekszodé rzadko
czasu :

weale

nie

dotyczy

Do jakiego stopnia uczestnicy kursu
brali czynny udziat w szkoleniu?

bardzo

w niewielkim

érednio ctopaiu

wcale

nie

dotyczy

Jesli organizatorzy poprosili o
wykonanie prac przygotowawczych
przed szkoleniem, w jakim stopniu
byly one pomocne?

Jesli organizatorzy zaproponowali
dziatania uzupehniajace po
zakoficzeniu szkolenia, w jakim
stopniu byly one pomocne?

L3 Rezuitaty

1.3.a Prosze opisa¢ (w maksimum 10 linijkach) konkretne rezultaty szkolenia, korzysci:

- odniesione osobiscie

- dotyczqoe instytucji, w ktérej Pani/Pan pracuje
- dla stuchaczy Pani/Pana instytucji

_

W jaki sposdb mozna opisaé ,europejsky warto$é dodang” odbytego szkolenia w poréwnaniu do szkolef

jedynie o zasiggu krajowym ?

13W
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1.3.b  Uczestnictwo w szkoleniu:

w w i l
bardzo niewiel nie nie
duy . weale .
duiym_ i topmt'lxll tloﬂm' wiem | dotyczy
stopnin stopniu

Odswiezyto moje zainteresowania w dziedzinie,
ki6rej nauczam

Spowodowalo, ze w mojej organizacji wprowadzono
nowe przedmioty nauczania

Umoizliwite mi dostep do wigkszego zasobu
materialéw i/lub metod szkoleniowych

Pomoglo mi w krytycznym spojrzeniv na méj sposéb
nauczania / metody stosowane w mojej organizacji
Spowodowato, ze stosuje nowe metody i/lub
podejscia do nauczania w mojej organizacii
Spowodowato, e jestem lepiej przygotowana/-y do
doskonalenia swoich umiejetnosei

Zwigkszyto mojg wiedze o innych krajach i kultarach
Pomoglo mi wiaczy¢ wymiar europejski /
migdzynarodowy do pracy mojej organizacii
Zwiekszylo moje perspektywy/mozliwosdci
zawodowe

Spenilo maoje oczekiwania zwiazane z dalszym
doskonaleniem zawodowym

Zmotywowato mnie do wdzialu w innych szkoleniach
w przysziosci

Zwigkszylo mojg wiedze nt. nowych metod oceny
oraz uznawania kompetencji i kwalifikacji oséb
dorostych zdobytych podczas edukacji nieformalnej
Zwigkszylo moja wiedzg nt. nowych mozliwosci
finansowania (na poziomie europejskim) dziatah w
obszarze edukacji dorostych

Pomoglo mi w motywowaniu moich shuichaczy
Pomogio w otwarciu mojej organizacji na nowe
grupy dorostych shuchaczy

Inne — prosz¢ opisaé, jakie

1.4 Rozpowszechnianie
Jak Pani/Pan zamierza podzielié si¢ doSwiadczeniami zdobytymi podczas szkolenia?

{1 podezas spotkan organizowanych w mojej organizacii
[ na seminariach organizowanych przez moja organizacje
(1 na lokalnych / regionalnych spotkaniach
Ul podczas seminariéw lokalnych / regionalnych
O poprzez newsletter
(] poprzez strone internetows,
[ zamieszczajge informacje w prasie / mediach
poprzez kontakty ze stowarzyszeniami i innymi organizacjami
0 inne — prosze opisaé:

M dun
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2. INFORMACJE OGOLNE

2.1 Skqd uzyskal/a Pan/Pani informacjg¢ o szkoleniu?

[] ze strony internetowej Narodowej Agencji

O ze strony internetowej Komisji Europejskiej

(1 od sieci, stowarzyszen dziatajacych na rzecz edukacji dorostych

{1 podczas innego szkolenta/wydarzenia edukacyjnego (konferencji, seminarium, wystawy itp.)
0 z ogloszenia / artykuiu prasowego

_* od kolegi z mojej organizaciji

{1 bezposrednio od crganizatora szkolenia

O z innego #rodia — prosze opisaé jakiego:

2.2 Jak ocenia Pani/Pan pomoc ze stromy Narodowej Agencji?
Bardzo dobrze Dobrze Dostatecznic Zle

2.3 Czy rozwaia Pani/Pan udziasl w innej akcji programua Grundtvig?
Tak Nie Nie wiem

Prosze wzasadnié:

2.4 Czy polecilby/aby Pan/Pani ndzial w tego typu szkoleniu innym osobom?
Tak Nie Nie wiem

2.5 Jak ocenia Pani/Pan wysokoéé¢ przyznanych $rodkéw finansowych?
Whasciwa | Wystarczajaca | Niewystarczajaca

2.6 Prosze opisa¢ napotkane ograniczenia i trudnoéci natury administracyjnej dotyczgce

wypeltienia i zlozenia wniosku l

kontraktowania I

rozliczénia koficowego [




- i

" 2.7 Czy zgradza sig z Pani/Pan na kontakt w przyszlodci w celu monitorowania diugoterminowych rezultatéw
odbytego szkolenia?

,]_Ta.k Nie

2.8 Dodatkowe komentarze skierowane do Komisji Europejskiej i/lub Narodowej Agencji na temat
2arzqdzanis i realizacji akeji Grundtvig 3 (np. rekomendacje dotyczace przyszlych zamierzefi, sugestie, co
do procedur administracyjnych, kwestii kluezowych, poziomu dofinansowania itd.)

w A
/m M
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Zalgcznik nr 5

RAPORT FINANSOWY
ROZLICZENIE PRZYZNANYCH SRODKOW FINANSOWYCH
NA UDZIAL W ZAGRANICZNYM KURSIE SZKOLENIOWYM W RAMACH PROGRAMU SOCRATES —

GRUNDTVIG 3
Rok finansowy 2006 / 2007
‘. ar Kurs knpna dewiz Banku
Imie i nazwisko: ....... boasrransenncannin R corisananans . Handlowego
Nr “mowy: F RN ATYR IO FAT RN ANPR S PN ST I NN SN IEN RN [T ARSI TIT I I IFLIT LY zdnia -------------------------
Data rozpoczecia i zakoficzenia szkolenia; ive.eeueeemvecnnnnennnse 1 EUR =ororpeuemesnns PLN
Data Wyjﬂzdll na szkﬂlellie i pOWl'ﬂtll: [EEY LIRS esresav™rasanavansases
Uwaga! Nalezy przyimowaé kurs kupna dewiz Banku Handlowesgo z dnia dokonania przelewu I raty.
Kat i Ponissiony kosxt
wirdaticiw ¥ I Wartodé w | Wartost w
! nea weisie | einy [EURO]
1.
I. Podré2 =
4...
Il. Oplata za
uczestnictwo
lil. Koszty iloczyn: liczba nocy spedzonych w granicach danego kraju x 75%
utrzymania stawki maksymalnej sugerowanef przez KE na dany kraj
V. Inne
IV. Lacznie:
Kwota &R cznie kwota . Kwota doptaty
;(wota pezyznamych éredhéwaggmunxchh t@daﬁtﬂmﬂa bl o e przez Narodows
mdkﬁw finansowych (B0%) fkt. ) Agengji Agencio
B [EUROY [EURO] [EURO) [EURG)

Wszystkle dokumenty potmcrdzma‘ce podriz z miejsca zmmeszkama na miegjsce odbycla wmyty i z powrotem:
»  Faktury i kanty pokiadowe w przypadku podrézy samolotem lub promem,
»  Bilety z widaczng cena lub faktury w przypadku przejazdéw pociagiem lub autobusem,
»  Jedli uczestnik odbedzie podré2 prywatnym samochodem musi przedstawid:

>  Ofwiadczenie o odbyciu podrézy samochodemn,

»  Oswiadczenie o najnizszych mozliwych kosztach biletu (lotniczego, kolejowego, autobusowego itp.) dia 1 osoby na
trasie z migjsca zamieszkania do micjsca odbycia wizyty i z powrotem, w danym terminie. O$wiadczenie to nalezy
uzyskaé w odpowiedniej kasic badZ w biurze podn62y, kidre prowadzi sprzedat wy#ej wymienionych bilctdéw. Przy
¢zym rozliczona kwota przejazdu nie moze byé wyzsza od kosziu przejazdu w pociagn pierwszej klasy na te trasie.

Polisa ubezpicczeniowa na czas wyjazdu (pakiet podstawowy),
Potwierdzenie wniesienia oplaty za kurs (faktura lub potwierdzenie wystawione przez organizatora, kopia polecenia przelewu z
banku),
Rachunek za hotel lub oswiadczenie o liczbie nocy spedzoniych w danym kraju, gdy pobyt wykracza poza daty widniejace w
certyfikacic uczestnictwa. O$wiadczenie musi zawieraé uzasadnienie wiekszej liczby nocy spedzonych w danym kraju,

=  Penz dokumentacja wydatkéw poniesionych w kategorii inne.

Raozliczenie sporzadzit (wypelnie Heneficjent): Sprawdzil i rozliczyt na oddzielnym arkuszy (wypehnia
Natodowa Agencja):
(daxa ' ..... H) ....................... ot i podois)
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Zalgeznik nr 6

......................................

......................................

PELNOMOCNICTWO
NIt (ofczy

Udzie]a PEtROmOCRICIWE PAIWPAIL......v.. oo oo eeeseres e s oo eeseoseese .
) (imig i nazwisko orcz pelnione stangwiskg)

reprezentujacej
(nazwa instytucyi bedqcej Benzficjentem)

do zawarcia Umowy z Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji ~Narodowa, Agencja Programu Socrates - dotyczacej realizacji
wyjazdu opisanego na stronie pierwszej Umowy

nr Umowy Finansowej
(mmrq@mmm!mwﬁmﬂ

oraz do otwarcia / wykorzystania® rachunku bankowego, ktérego numer podany jest w zalaczniku nr 1 do Umowy.

* whutciwe podkredlic
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sg,w,.: : K-:;}E-'j P 76% stawki Komisji Europejskiej —
Pafstwo’ l (smka ! ! wysokosé obowigzujaca w Poisce dja
Akcji GRUNDTVIG
i maksymalna) | [EURD)
, [EURD] |
fiﬁ Belgia 180~ 113
Dania 179 135
Niemcy 127 96 q
Grecja 113 ' 85
Hiszpania —_J, 141 ] 106
Francja NN 130 [ a8
trlandia 165 124
Wiochy 130 o8
Luksemburg 143 108
Holandia 148 111 .
Austria 122 92
Portugalia ] 143. 108
Finlandia 156 117 j
Szwecja 157 118
Wislka Brytania 199 150 j
Islandia 183 138 ﬂ{
Liechtenstsin ] 174 131
NO  Norwegia 171 129 :I
BCG  Bulgaria 157 | ‘ 118
CZ__Czechy 214 161 1
EE  Estonia 129 57 ‘
CY Cypr 100 75 B
L totwa 174 134 l
LT  Litwa 128 95 —?
I HU _ Wegry 136 102
RO Rumunia 185 139 N
Sl Stowenia 148 I 119
SK__ Stowacja | 164 123
TR Turcja 114 ] 85

f1e

5 May 2066 = %




Subsisience costs
Subsistance costs should not exceed the daily allowance ratss given below,

For transnaticnal mobllity of people with special needs, these daily rates may be Increased in duly justified cases.

The National Agency will decide on the actual percentage of the rates {0 be used in each case, lis decision will be
budgetary resolirces available, which will depend on the budget for each parficipafing counry and the number of appli

determined by the
icafions submittad,

Subsistence rates
Amount per day including an overnight stay
GCountry ‘ Max in EUR Country Max in EUR
BE Belgié/Belaian/Belgigue - 150 NL Nederland 148
CZ Ceska republika 214 AT Osterreich 122
DK Danmark 179 PL Polska 227
DE Deutschiand _ 127 PT Portugal 143
EE Eesti : 120 5l Slovenija 148
GR Ellas 113 SK Slovenska republls 164
ES Espana : : 141 F! Suomi/Finkand 156
FR France 130 SE Sverige 157
iE Ireland/Eire 165 UK United Kingdom - 199
IT italia 130 1S Island i 183
CY Kynros 100 - § L Liechtenstein 174
L.V Lakvija 174 NO Norge 171
LT Lietuva 126 BG Balgarija 157
LU Luxernbourg 143 RO Romania 185
HU Magyarorszdg 138 TR Tirkiye 114
MT Maita i18
UWAGA.

W Polsce obowiazuja stawki w wysokosci 75% powyiszych stawek,

Szczegdlowy opls uprawnionych wydatkéw I zasad ich rozliczania w Poisce

znajduje sie ponizej.

/19
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